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9

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

@®

Forsigtig! Brug hegrevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

D

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af trae og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.

&

Forsigtig! Fare for kvaestelse! Hold heenderne borte fra den roterende savklinge.

&

Vip knappen nedad for at slukke for produktet.

=

Fare! Vip knappen opad for at teende for produktet.

-10-
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(i
Drej skiven til venstre med den vedlagte ringnagle for at lasne bordindlaegget. Drej skiven til hgjre for at
sikre bordindleegget mod at falde ud.

I~®
=

Akkumulatorbatterierne ma kun opbevares i terre rum ved en omgivelsestemperatur pa +10°C - +40°C.
Akkumulatorbatterier skal opbevares opladet (ladet mindst 40%) (felger ikke med)

o191 -
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Fare!

Ved brug af el-veerktoj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heefte.

Advarsel!

Lees alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger,
illustrationer og tekniske data, som dette
el-veerktoj er udstyret med. Folges de efterfol-
gende anvisninger ikke, kan dette fore til elektrisk
stad, brand og/eller alvorlige kveestelser.

Alle sikkerhedsanvisninger og gvrige anvis-
ninger skal opbevares for senere brug.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1-26)
Savbord
Klingevaern
Stedpind
Savklinge
Klovekile
Bordindleeg
Parallelanslag, komplet
Handhijul
Fikseringsarm til klingevinkel
. Breddeudvidelse til at traekke ud
. Teend/sluk-knap
. Excenterarm til parallelanslag
. Drejeskive i bordindlaeg
. Tveeranslag
. Skrue til savklinge
. Udsugningsadapter
. Krydskaervskrue
. Hul i klovekile
. Fastspaendingsskrue
. Fastspaendingsplade

©CReNOO AN~

21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

Not i savbord

Hovedskala

Anslagsskinne

Ekstra skala

Not i anslagsskinne
Fingerskrue til parallelanslag
Spaendeskive til parallelanslag
Laseskrue til parallelanslag
Ledeskinne parallelanslag
Ringnegle 10/13 mm

31. Ringnegle 10/21 mm

32. Justerskrue 0°

. Justerskrue 45°

. Anslagsskinne til tveeranslag

. Fingerskrue til tveeranslag

. Laseskrue tveeranslag

. Stevsamler

. Kappe pa klingeveern

. Akkumulatorbatteri (folger ikke med)
40. Holder til akku

. Ladeaggregat (felger ikke med)
. Spaendearm til breddeudvidelse
3. Gevindmuffe

. Motrik

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter

kabet af varen henvende dig til vores servicecen-

ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med

forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

© Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

® Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udigb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

Akku-bordrundsav
Klingeveern
Stedpind
Klovekile

-12-
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Parallelanslag, komplet
Tveeranslag
Udsugningsadapter
Ringnegle 10/13 mm
Ringnegle 10/21 mm
Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Akku-bordrundsaven er beregnet til lsiengde- og
tveersavning (kun med tveeranslag) i alle typer
tree, under hensyntagen til maskinens storrelse.
Rundholt, uanset type, ma ikke bearbejdes med
saven.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det vaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bezeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Brug kun savklinger, som egner sig til brug pa
maskinen (hardmetal- eller CV-klinger). HSS-klin-
ger og kapskiver, uanset type, ma ikke anvendes.

Med til korrekt brug af saven harer ogsa, at alle
sikkerheds-, monterings- og driftsanvisninger i
betjeningsvejledningen felges.
Personer, som er beskaeftiget med betjening og
vedligeholdelse, skal have et godt kendskab til
maskinen og dens funktioner og veere instrueret
i de risici, der er forbundet med at omgéas maski-
nen. Der henvises desuden til gaeldende sikker-
hedsbestemmelser — disse skal folges. Det sam-
me skal gvrige almindelige arbejdsmedicinske og
sikkerhedstekniske bestemmelser.
Foretages der eendringer pa maskinen, vil ga-
rantien miste sin gyldighed. Selv ved korrekt
anvendelse af maskinen er der stadig nogle risi-
kofaktorer, du skal veere opmeerksom pa. Felgen-
de punkter skal naevnes, afhaengig af maskinens
konstruktion og opbygning:
® Beroring af savklingen i det uafskeermede
savomrade.

Anl_TE_TS 36_210_Li_Solo_SPK3.indb 13

® Indgreb i den roterende savklinge (sveer
kveestelse)

o Tilbageslag af arbejdsemner og dele heraf.
Klingebrud.

® Udslyngning af fejlbehaeftede hardmetalsdele
fra savklingen.

® Risiko for hgreskader ved arbejde uden brug
af hgreveern.

® Sundhedsskadelig emission af treestov ved
arbejde i lukkede rum.

4. Tekniske data

Spaendingsforsyning motor..................... 36Vd.c.
Omdrejningstal, ubelastetn: .............. 3800 min™
Savklinge af hardmetal: .....6 210 x 2 30 x 1,8 mm
Antal taender: ..o 40
Snithgjde maks. .. .. 70mm/90°
................................. 45 mm / 45°

... trinlgs 0 - 70 mm
....... trinlgs 0° - 45°
. trinlgs -60° - +60°

Hojde indstilling
Savklinge svingbar
Tveeranslag vinkel

Udsugningstilslutning
Vaegt: . ca.13 kg
Klgvekilens tykkelse 1,6 mm

Denne maskine er udstyret med en speciel
finsnit-savklinge (snitbredde 1,8 mm). Bruges en
anden savklinge med en storre snitbredde, kan
dette fore til darlige resultater.

Pas pa!

Produktet leveres uden akkumulatorbatterier og
uden ladeaggregat og ma kun bruges sammen
med Li-lon akkumulatorbatterierne fra Power-X-
Change serien!

Li-lon akkumulatorbatterierne fra Power-X-
Change serien ma kun lades med Power-X-
Chargere.

Passende akkuer og opladere til Power-X-Change
serien er f.eks.:

®  Akku: Power-X-Change 1,5

Akku: Power-X-Change 5,2

Oplader: Power-X-Charger 3A

Oplader: Power-X-Charger

Fare!
Stoj
Stojveerdierne er beregnet iht. EN 62841.

-13-
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Savning
Lydtryksniveau LpA .............................. 89,5 dB(A)
Usikkerhed K, ..o, 3dB(A)

Lydeffekiniveau L, ....cocovviveninnne. 102,5 dB(A)
Usikkerhed K,

Brug horeveaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan fore til nedsat
horelse.

De angivede stgjemissionsveerdier er blevet malt
iht. en standardiseret analyseproces og kan an-
vendes til at sammenligne el-veerktgj indbyrdes.

De angivede stgjemissionsveerdier kan ogsa
bruges til at gennemfare en forelgbig vurdering af
belastningen.

Advarsel:

Stejemissionerne kan afvige fra de angivede
veerdier, nar el-veerktgjet bruges, dette afheenger
af den made, el-veerktojet bruges pa, og iseer af,
hvilke typen emne der bearbejdes.

Stejudvikling og vibration skal begraenses til

et minimum!

® Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.

® Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

* Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.

® Overbelast ikke maskinen.

® Ladi givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

®  Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Begraens arbejdstiden!

Der skal her tages hajde for alle driftscyklens
dele (eksempelvis tidsrum, hvor el-veerktgjet er
slukket, og tidsrum, hvor veerktgjet er teendt, men
kerer uden belastning).

Forsigtig!

Tilbageveerende risici

Ogsa selv om du betjener el-veerktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigvaek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan

opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-

ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
hgrevaern.
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5. Inden ibrugtagning

Advarsel!
Traek altid akkumulatorbatteriet ud, inden du
foretager indstillinger pa produktet.

® Pak bordrundsaven ud, og undersgg den for
eventuelle transportskader.

® Maskinen skal opstilles, sa den star stabilt,
dvs. den skal skrues fast til en arbejdsbaenk
eller et understel.

® Alle afskaermninger og sikkerhedsanordnin-
ger skal vaere korrekt pAmonterede, inden
maskinen tages i brug.

e Savklingen skal kunne kere frit rundt.
Hvis du arbejder med tree, som tidligere har
vaeret bearbejdet, skal du passe pa fremmed-
legemer, som f.eks. sem eller skruer.

® Inden du trykker pa teend/sluk-knappen, skal
du sikre dig, at savklingen er monteret rigtigt
og bevaegelige dele gar let og friktionsfrit.

6. Montering

Fare! Fjern altid akkuen, for vedligeholdel-
ses-, omstillings og monteringsarbejde pab-
egyndes.

6 1 Opstilling af bordrundsav (fig. 2, 3)
Monter udsugningsadapteren (16) bag pa
maskinen. Fjern hertil krydskeervskruen (17)
og skub udsugningsadapteren (16) fast pa
stavsamleren (37). Fastger udsugningsadap-
teren (16) og stovsamleren (37) med kryds-
kaervskruen (17).

® Bemeerk! De to ringnagler (30, 31) kan op-
bevares pa den nederste savklingeafdsekning
i siden (jvf. fig. 2). Serg for at have de to
ringnagler til montering af bordindlaeg (6) og
klavekile (5) inden for reekkevidde.

6.2 Montering/udskiftning af bordindlaeg
(fig. 4)

® |tilfeelde af slid eller beskadigelse skal bord-

indlaegget skiftes ud, ellers er der gget risiko

for kveestelse.

Fjern klingeveernet (2) (se 6.4).

® Anbring en af de to ringnegler (30, 31) med
10 mm-siden pa drejeskiven (13). Drej skiven
(13) til venstre med ringnaglen for at lasne
bordindlaegget.

® Tag det slidte bordindleeg (6) ud.

® Monter det nye bordindlaeg i modsat reekke-
folge.
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6.3 Montering/udskiftning af klovekile

(fig. 5 -8)

Fare! Fjern akkuen fra produktet!

Fjern klingeveernet (2) og bordindleegget (6)
(se 6.4, 6.2).

Indstil savklingen (4) pa maks. snitdybde med
handhjulet (8), stil den pa 0° stilling og fikser
den.

Losn fastgarelsesskruen (19), til spalten mel-
lem fastspaendingspladen (20) og kontaktfla-
den overfor er ca. 5 mm.

Forsigtig! Lasn ikke fastspeendingspladen
(20) helt.

Far klovekilen (5) ind i spalten, skub den helt
ned og fastger den sa med fastgorelsess-
kruen (19). Sikr, at klavekilen er monteret lige,
og at den ikke vakler.

Klavekilen (5) skal befinde sig i midten pa en
teenkt, forleenget linje bagved savklingen (4),
sa arbejdsemnet ikke kommer i klemme.
Afstanden mellem savklinge (4) og klavekile
(5) skal veere 3 til 8 mm. (billede 7)
Genmonter bordindlaeg (6) og savklinge-
beskyttelse (2) (se 6.2, 6.4)

6.4 Montering/udskiftning af savklinge-

beskyttelse (billede 9)

Saet savklingebeskyttelsen (2) pa klgvekilen
(5), sé skruen passer gennem hullet (18) i
klavekilen.

Stik s& skruen pa savklingebeskyttelsen (2)
gennem hullet (18) og spaend den.

Bemezerk! Pa fabrikken er skruens maks. idrej-
ningsdybde forindstillet, sa savklingebeskyt-
telsen (2) altid kan bevaeges frit.

Advarsel! Savklingebeskyttelsen (2) skal altid
saenke sig automatisk ned pa saveemnet ved
sin egenveegt.

6.5 Montering/udskiftning af savklinge

(billede 10)

For savklingen skiftes: Fjern akkuen fra pro-
duktet!

Brug handsker, nar savklingen skiftes, for at
undga kveestelser!

Indstil savklingen (4) pa den maks. snitdybde
med handhjulet (8).

Fjern savklingebeskyttelse, bordindlaeg og
klavekile (se 6.4, 6.2, 6.3)

Lasn skruen (15) ved at anbringe en nagle
(30) pa skruen (15) og en anden nagle (31)
pa motorakslen for at holde imod.

Forsigtig! Drej skruen (15) i savklingens rota-
tionsretning.

Tag den yderste flange og den gamle savklin-
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ge (4) af den inderste flange.

® Rens klingeflangen grundigt, inden du monte-
rer den nye savklinge

® Seet den nye savklinge (4) i i omvendt raekke-
folge, og spaend den fast.

® Pas pa! Husk rigtig rotationsretning, teender-
nes skra skeereflade skal pege i rotationsret-
ningen, dvs. fremad (se pil pa klingeveernet)

®  Genmonter klgvekile, bordindleeg og savklin-
gebeskyttelse og indstil (se 6,3, 6.2, 6.4).

® Inden du arbejder videre med saven, skal du
kontrollere, at beskyttelsesanordningerne
virker, som de skal.

® Advarsel! Kontroller efter savklingeskiftet, om
klingevaernet (2) abner og lukker igen iht. kra-
vene. Kontroller desuden, om savklingen (4)
kearer frit i klingevaernet (2).

© Advarsell Hver gang efter skift af savklinge
skal du kontrollere, om savklingen (4) roterer
frit i bordindlaegget (6) bade i lodret stilling og
med 45°-kipning.

® Advarsel! Et slidt eller beskadiget bordindleeg
(6) skal skiftes med det samme(se 6.2).

e Advarsel! Skift og tilretning af savklinge (4)
skal udferes pa korrekt vis.

6.6 Fraleegning af lose dele (fig. 2)
Tveeranslaget (14), stedpinden (3) samt de to
nagler (30, 31) kan fastgeres som vist pa fig. 2,
hvis de ikke bruges.

6.7 Tilslutning for stevudsugning (fig. 11, 12)
En tilslutningsmulighed til stevudsugningen fin-
des pa udsugningsadapteren pa huset (16) samt
pa klingeveernet (2).

6.7.1 Udsugning med vad-tersuger (fig. 11)

® Vad-tersuger folger ikke med, fas som til-
beher.

* Forbind vad-tersugeren med udsugningsad-
apteren pa huset (16).

6.7.2 Udsugning med udsugningsanlaeg og
udsugningsadapterseet (fig. 12)

® Udsugningsadaptersset med udsugningsslan-
ge (a) og mellemstykke (b) samt udsugnings-
anleeg folger ikke med, fas som tilbeher.

o Abn skruen pa kappen (38) pa klingevaernet
(2) med en krydskaervskruetraekker.
Fjern kappen (38) fra klingeveernet (2).

® Forbind mellemstykket (b) med udsugnings-
adapteren pa huset (16).

e Forbind klingeveernet (2) og mellemstykket
(b) med udsugningsslangen (a).

* Til mellemstykket (b) - med en diameter pa

-15-
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100 mm - kan der tilsluttes et udsugningsan-
leeg.

7. Betjening

7.1 Teend/sluk-knap (fig. 1, 13)

® Saven teendes ved at vippe knappen (11)
opad. Vent med at begynde at save, til sav-
klingen har néet sit maksimale omdrejnings-
tal.

® Saven slukkes igen ved at vippe knappen
(11) nedad.

7.2 Snitdybde (billede 1, 14)
Ved at dreje pa handhjulet (8) kan savklingen (4)
indstilles pa den gnskede snitdybde.

Mod urets retning:
snitdybde mindskes

| urets retning:
shitdybde gges

7.3 Parallelanslag
Til leengdeskeering af treedele skal parallelansla-
get (7) benyttes.

7.3.1 Anslagshgide (fig. 1c, 15)

® Det medleverede parallelanslag (7) skal
bruges sammen med anslagsskinnen (23) til
leengdeskeering af tynde materialer (jvf. fig.
15a).

® De to fingerskruer (26) skal losnes for at
kunne fastgere anslagsskinnen (23) til paral-
lelanslaget (7). Flet herefter anslagsskinnen
(23) fast pa laseskruerne (28) med noten (25)
og fastger den med spaendeskiven (27) og
fingerskruerne (26).

e Til lengdeskeering af tykke traedele bruges
parallelanslaget (7) uden anslagsskinnen
(23) (jvf. fig. 15b). | denne forbindelse skal
laseskruerne (28), speendeskiverne (27) og
fingerskruerne (26) fiernes.

® Advarsel! Anslagsskinnen (23) skal altid
skrues fast pa parallelanslagets (7) side, der
peger hen imod savklingen, nar den bruges.

7.3.2 Skaerebredde (fig. 16)

® Parallelanslaget (7) kan monteres pa begge
sider af savbordet (1).

® Parallelanslaget (7) skal seettes ind i savbor-
dets (1) ledeskinne (29).

® Ved at trykke pa excenterarmen (12) kan par-
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allelanslaget (7) klemmes fast i den gnskede
position.

Ved indkort breddeudvidelse (10) og snit-

bredder pa under 25 cm:

® Indstil parallelanslaget (7) pa det enskede
mal vha. hovedskalaen (22) pa ledeskinnen
(29).

Ved udkert breddeudvidelse (10) og snitbred-

der pa over 25 cm:

® Indstil parallelanslaget (7) pa vinkelmalet 25
cm vha. hovedskalaen (22) og fastger det
med excenterarmen (12).

® Snitbredden gges ved at indstille den reste-
rende snitbredde ved at treekke breddeud-
videlsen ud (10) (jvf. 7.6).

® Aflees den samlede indstillede snitbredde pa
den ekstra skala (24). Bemzerk! For at snit-
malet pa den ekstra skala (24) er korrekt, skal
parallelanslaget (7) pa hovedskalaen (22)
veere indstillet med det definerede mal 25 cm.

7.3.3 Indstilling af anslagslaengde (fig. 17)

® Foratundga at arbejdsemnet kommer i
klemme, kan anslagsskinnen (23) forskydes i
leengderetningen.

* Tommelfingerregel: Den bageste ende af
anslaget stoder op til en taenkt linje, som om-
trent begynder ved midten af savklingen og
forlgber under 45° bagud.

® Indstil den gnskede skeerebredde
- Lasn fingerskruerne (26) og skub anslags-
skinnen (23) frem, til den taenkte 45° linje
berores.

- Spaend fingerskruerne (26) igen.

7.4 Tveeranslag (fig. 18)
Til tveerskeering af treedele skal tveeranslaget (14)

benyttes.
e Skub tveeranslaget (14) ind i noten (21) pa
savbordet.

® Losn laseskruen (36).
Drej anslagsskinnen (34), sa pilen peger mod
det eanskede vinkelmal.

® Speend laseskruen (36) igen.
Kontroller afstanden mellem anslagsskinne
(34) og savklinge (4).

® Advarsel! Skub ikke anslagsskinnen (34) for
langt i retning mod savklingen. Afstanden
mellem anslagsskinne (34) og savklinge (4)
skal veere ca. 2 cm.

® Losn efter behov de to fingerskruer (35) og
indstil anslagsskinnen (34).

® Speend fingerskruerne (35) igen.

-16 -
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7.5 Vinkelindstilling (fig. 13a, 14)

® Losn fikseringsarmen (9) (jvf. fig. 14a).

e Juster klingevinklen ved at skubbe handhjulet
(8), til viseren stemmer overens med det gns-
kede vinkelmal pa vinkelskalaen.

® Fastger vinkelmalet ved at spaende fikse-
ringsarmen (9) (jvf. fig. 14b).

® Endestoppet til vinkelindstillingen af savklin-
gen kan efter behov efterjusteres ved 0° og
45°. Dette gores ved at stille pa de to justers-
kruer (32) og (33).

7.6 Indstilling af breddeudvidelse (fig. 19)

® Breddeudvidelsen (10) pa savbordet (1) kan
traekkes ud til hgjre.

® Spaendearmen (42) skal pege veek fra bor-
drundsaven, s& breddeudvidelsen (10) kan
forskydes (jvf. fig. 19a).

® For at fastholde breddeudvidelsen (10) i en
bestemt position skal spaendearmen (42)
pege hen imod maskinen (jvf. fig. 19b).

® Bruges parallelanslaget ifm. udkert breddeud-
videlse (10), skal parallelanslaget (7) veere
indstillet pA mélet 25 cm pa hovedskalaen
(22).

o Fare! Et utilstraekkeligt fastgjort parallelanslag
(7) kan fore til et tilbageslag.

e Advarsel! Sikr iszer, at emnet ligger sikkert pa
savbordet, og at det ikke kan komme i klem-
me, nar breddeudvidelsen er kert ud.

® Spaendearmens (42) spandekraft kan ef-
terjusteres efter behov. Lasn hertil motrikken
(44) og skru gevindmuffen (43) ud, til den
onskede spaendekraft er naet. Fastgor sa ge-
vindmetrikken (43) igen med metrikken (44).

7.7 Opladning af LI-akku-pakke (billede 20)
1. Treek akkubatteriet (39) ud af holderen (40)
ved at trykke pa stopknappen pa akkumula-
torbatteriet og sa treekke den ud af holderen.
Kontrollér, at netspaendingen, som star anfert
pa meerkepladen, svarer til den forhanden-
veerende netspaending. Saet stikket til lade-
aggregatet (41) i stikkontakten. Den grenne
LED-lampe begynder at blinke.

Skub akkumulatorbatteriet fast pa ladeaggre-
gatet.

Under punkt 12 (Visninger pa ladeaggregatet)
findes en oversigt over LED-lampernes betydning.

Hvis det ikke er muligt at oplade akku-pack-en,
skal du kontrollere,

® om der er netspaending i stikkontakten.

* om forbindelsen til ladekontakterne pa lade-

aggregatet er i orden.

Hvis det stadigvaek ikke er muligt at oplade akku-
pack-en, bedes du indsende

® ladeaggregat og ladeadapter

® samt akku-pack

til vores kundeservice.

Kontakt vores kundeservice eller den forret-
ning, hvor du har kebt produktet, hvis du har
brug for at vide, hvordan produktet sendes
korrekt.

Ved forsendelse og bortskaffelse af akku-
mulatorbatterier og akkumaskine skal disse
indpakkes seerskilt i en plastikpose , for at
undga kortslutning og brand!

Seorg for at genoplade akkupack‘en i god tid for
at sikre en lang levetid. Genopladning skal under
alle omstaendigheder ske, nar du kan konstat-
ere, at maskinens ydelse er aftagende. Undga,
at akkupack‘en aflades helt. Det vil gdelaegge
akkupack‘en!

Tag den helt opladte akku (39) ud af ladeaggre-
gatet (41). Skub akkuen (39) ind i holderen (40)
igen pa bordrundsaven og sikr, at akkuen er faldet
rigtigt i hak.

Bemeerk!

Benyt kun akkumulatorbatterier med samme
pafyldningsniveau, kombinér aldrig fulde og halv-
fulde akkumulatorbatterier med hinanden. Oplad
altid begge akkumulatorbatterier pa samme tid.
Akkumulatorbatteriet med svag ladetilstand be-
stemmer produktets driftstid. Begge akkumulator-
batterier skal veere ladet helt op fer driften.

8. Drift

Advarsel!

® Der anbefales en proveskaering efter hver
omstilling for at kontrollere de indstillede mal.

® Efter at du har teendt for saven, skal savbla-
dets maksimale omdrejningshastighed afven-
tes, for savningen pabegyndes.
Pas pa ved opskeering!

® Maskinen ma kun benyttes sammen med
udsugning.

® Udsugningskanalerne skal efterses og renses
med jeevne mellemrum.

-17 -
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8.1 Skeering pa langs (billede 21)

Herved gennemskeeres et arbejdsemne i dets

leengderetning.

En af arbejdsemnets kanter trykkes mod paral-

lelansatsen (7), mens den flade side ligger pa

savbordet (1).

Savbladsveernet (2) skal altid seenkes ned pa

arbejdsemnet.

Ved en skeering pa langs méa arbejdspositionen

aldrig veere pa linje med skeeringsforlabet.

® Parallelansatsen (7) indstilles i forhold til ar-
bejdsemnets hgjde og den gnskede bredde.
(se7.3.)

® Saven tendes.

® Heaenderne leegges fladt og med samlede
fingre pa arbejdsemnet, og arbejdsemnet
skubbes ind i savbladet (4) langs parallelan-
satsen (7).

® Sideleens foring med venstre eller hgjre hand
(afheengig af parallelansatsens position) kun
indtil beskyttelseskappens forkant.

® Arbejdsemnet skal altid skubbes igennem
indtil enden af klgvekilen (5).

e Skeeringsaffaldet bliver liggende pa savbor-
det (1), indtil savbladet (4) befinder sig i ud-
gangspositionen.

® Lange arbejdsemner skal sikres imod at falde
ned i slutningen af skeereprocessen (f.eks.
afrulningsstander etc.)

8.1.1 Skaering i smalle arbejdsemner

(billede 22)
Skeering pa langs af arbejdsemner, som er under
150 mm brede, skal under alle omstaendigheder
gennemfares ved hjeelp af et skydeskaft (3). Sky-
deskaftet er med i leveringen.
Slidte eller beskadigede skydeskafter skal udskif-
tes omgaende.

8.1.2 Skaering i meget smalle arbejdsemner
(billede 23)

e Skeering pa langs af meget smalle arbejd-
semner, som er under 50 mm brede eller
mindre, skal under alle omsteendigheder gen-
nemfares ved hjeelp af et skydetree (a).

® Herved foretreekkes parallelansatsens
nederste styreflade.

e Skydetree er ikke del af leveringen! (Kan fas
i specialforretninger.) Slidte skydetraeer skal
skiftes ud i god tid.

8.2 Skraskeeringer (billede 14, 24)
Skraskeeringer skal principielt udferes ved hjeelp
af parallelansatsen (7).

Heeldes savklingen (4) til venstre, nar der saves
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skrasnit, positioneres parallelanslaget (7) pa den

hojre side af savklingen (4). For emnet mellem

savklinge (4) og parallelanslag (7).

® Savbladet (4) indstilles til det gnskede vin-
kelmal. (se 7.5.)

® Parallelansatsen (7) indstilles afhaengigt af
arbejdsemnets bredde og hgjde. (se 7.3.)

e Skeeringer udfgres i forhold til arbejdsemnets
bredde (se 8.1.1 0g 8.1.2)

8 3 Skeeringer pa tveers (billede 25)
Tveeransatsen (14) skubbes i en af savbor-
dets (1) to false (a) og indstilles til det gnske-
de vinkelmal. (se 7.4.)

® Arbejdsemnet trykkes hardt mod tveeransat-
sen (14).

Saven teendes.

® Tveeransatsen (14) og arbejdsemnet skubbes
imod savbladet for at udfere skeeringen.

® Advarsel!

Hold altid fast pa det arbejdsemne, der fores,
ikke pa det fri arbejdsemne, der afskeeres.

® Tveeransatsen (14) skubbes frem, indtil arbe-
jdsemnet er skaret helt igennem.

® Sluk saven igen.

Savaffald fiernes ferst, nar savbladet star
stille.

9. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!

Traek akkumulatorbatteriet ud inden rengering.
Husk altid at treekke akkuen ud inden indstilling,
vedligeholdelse eller reparation.

9.1 Rengoring

® Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stav og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

® Renger stevsamleren (37) med regelmaessi-
ge mellemrum. Abn hertil krydskaervskruen
(17) og treek stevsamleren (37) ud pa bagsi-
den af maskinen (fig. 26). Renger stevsamle-
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ren (37) ngje og saet den ind i rundsaven igen
i omvendt reekkefolge.

9.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Fare! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

9.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

9.4 Bestilling af reservedele og tilbehor:
Ved bestilling af reservedele bedes folgende
oplyst:

®  Produktets typebetegnelse

Produktets varenummer

Produktets identnummer

Nummeret pa den enskede reservedel
Aktuelle priser og @vrig information findes pa
www.isc-gmbh.info

ip!
Eilila;rm Tip! Det anbefales at bruge

=y forsteklasses tilbehor fra
kwb  for at opné et godt
arbejdsresultat! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu
9.5 Transport
Maskinen ma kun transporteres ved at lofte
savbordet. Brug aldrig beskyttelsesudstyr

som f.eks. klingeveern eller anslagsskinner til
mangvrering eller transport.
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10. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undgé trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

11. Opbevaring
Tag akkubatteriet ud.

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
morkt, tort og frostfrit sted uden for berns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-vaerktgjet i den
originale emballage.

-19-
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12. Visning pa ladeaggregat

Visningsstatus

Rod lysdi-
ode

Gron lysdi-
ode

Betydning og pakrzevet handling

Slukket

Blinker

Standby-modus
Ladeaggregatet er forbundet med nettet og klar til drift, akkumulatorbatte-
riet er ikke i ladeaggregatet

Teendt

Slukket

Opladning

Ladeaggregatet lader akkumulatorbatteriet op i hurtigladningsmodus. De
pageeldende ladetider findes direkte pa ladeaggregatet.

Bemeerk! De faktiske ladetider kan afvige noget fra de angivede ladetider
afheengigt af den eksisterende akkuladning.

Slukket

Teendt

Akkumulatorbatteriet er opladt og klar til brug.

Herefter skiftes til skanende opladning, indtil fuldsteendig opladning er
naet.

Lad hertil akkumulatorbatteriet blive ca. 15 min. lzengere pa ladeaggrega-
tet.

Pakrzevet handling:

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet. Afbryd ladeaggregatet fra
stremforsyningsnettet.

Blinker

Slukket

Tilpasningsopladning

Ladeaggregatet befinder sig i funktionen for skdnsom opladning.

Her oplades akkumulatorbatteriet af sikkerhedsgrunde langsommere og
skal bruge mere tid. Det kan have felgende arsager:

- Akkumulatorbatteriet er ikke blevet opladet i meget lang tid.

- Akkumulatorbatteriets temperatur ligger ikke i det ideelle omrade.
Pakrzevet handling:

Vent, indtil ladeprocessen er feerdig, akkumulatorbatteriet kan stadigveek
oplades.

Blinker

Blinker

Fejl

Opladning er ikke laengere mulig. Akkumulatorbatteriet er defekt.
Pakrzevet handling:

Et defekt akkumulatorbatteri ma ikke lzengere oplades.

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet.

Teendt

Teendt

Temperaturfejl

Akkumulatorbatteriet er for varmt (f.eks. direkte solindfald) eller for koldt
(under 0° C).

Pakrzevet handling:

Tag batteriet ud, og opbevar det 1 dag ved stuetemperatur (ca. 20° C).

-20-
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2

Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifelge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

- sperg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

_21-
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Serviceinformationer
| alle lande, der er nzevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeerksom pa, at folgende dele pa produktet slides som folge af brug eller udseettes for naturligt
slid resp. at felgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kilerem, kontaktkul, bordindleeg, stedpind, Akku
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Savklinge
Manglende dele

* er ikke n@dvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmail:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemzerket noget useedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

_00.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder fglgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sadanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller faglig
brug. Garantien daekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmeaessige,
handvaerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som fglge af at produktet udsaettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medfarer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Huvis du gnsker at gore brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.

-23-
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®

Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

®

Obs! Béar horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

o
]

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvand skyddsglas6gon. Medan du anvénder elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

@

Obs! Risk for skador! Grip inte in i den roterande sagklingan.

Tryck brytaren nedat for att sla ifrdn maskinen.

10

Fara! Tryck brytaren uppat for att sl& pa maskinen.

-24 -

Anl_TE_TS 36_210_Li_Solo_SPK3.indb 24 16.03.2020 09:43:40



(i
Vrid skivan med den bifogade ringnyckeln i motsols riktning for att lossa pa sagplattan. Vrid skivan i
medsols riktning for att fixera sagplattan sa att den inte faller ut.

I~®
=

Forvara batterierna endast i torra utrymmen vars omgivningstemperatur uppgar till +10°C till +40°C.
Forvara batterierna endast i laddat skick (laddade till minst 40 %). (Medféljer €j).
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas méaste séarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa s&kerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar fér olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Varning!

Las igenom alla sékerhetsanvisningar, inst-
ruktioner, bilder och tekniska data som finns
pa detta elverktyg. Om nedanstaende instrukti-
oner inte beaktas finns det risk fér elektriska slag,
brand eller allvarliga personskador.

Spara pa alla sékerhetsanvisningar och inst-
ruktioner for framtida bruk.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1-26)
Sagbord
Skydd till sagklinga
Paskjutare
Sagklinga
Klyvkniv
Sagplatta
Parallellanslag, komplett
Handhjul
Sparrspak for sagklingans vinkel
. Utdragbar bordsbreddningsdel
. Strombrytare
. Excenterspak for parallellanslag
. Vridskiva i sagplatta
. Geringsanhall
. Skruv for sagklinga
. Utsugningsadapter
. Stjarnskruv
. Hali klyvkniv
. Fastskruv
. Fastplatta
. Spar i sagbord
. Huvudskala

©CReNOO A LN~

. Anslagslist

. Tillsatsskala

. Spér i anslagslist

. Réfflad skruv parallellanslag

. Distansbricka for parallellanslag
. Vagnsskruv fér parallellanslag

. Styrskena for parallellanslag

. Ringnyckel 10/13 mm

. Ringnyckel 10/21 mm

. Justerskruv 0°

. Justerskruv 45°

. Anslagslist for geringsanhall

. Réfflad skruv for geringsanhall

. Fixeringsskruv for geringsanhall
. Dammanslutning

. Képa vid skydd till sdgklingan

. Laddbart batteri (medfdljer €j)

. Faste for batteri

. Laddare (medféljer ej)

. Spannspak for bordsbreddningsdel
. Gangad muff

. Mutter

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar
efter att du kdpte artikeln. Téank pé att du méaste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

Kontrollera att leveransen &ar komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
sviljer delar och kvavs!

Batteridriven bordscirkelsag
Skydd till sagklinga
Paskjutare

Klyvkniv

Parallellanslag, komplett
Geringsanhall

-6 -
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Utsugningsadapter
Ringnyckel 10/13 mm
Ringnyckel 10/21 mm
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvindning

Den batteridrivna bordscirkelsagen ar avsedd

for langs- och tvarsagning (endast med ge-
ringsanhall) av olika slags virke med hansyn till
maskinens storlek. Rundvirke av olika slag far inte
sagas.

Maskinen far endast anvéndas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvéandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

Endast passande sagklingor (HM- eller CV-
sagklingor) far anvandas till denna maskin. Det &r
forbjudet att anvanda olika slags HSS-sagklingor
eller delningsklingor.

Till maskinens &ndamalsenliga anvandning hor
ocksa att sdkerhetsanvisningarna samt monte-
ringsanvisningar och driftanvisningar i bruksan-
visningen ska foljas.

Personer som anvander och underhaller maski-
nen ska kanna till utrustningens funktioner och
ha instruerats om eventuella faror. Dessutom ska
géllande arbetarskyddsforeskrifter foljas exakt.
Ovriga allmanna regler fér arbetsmedicinska och
sakerhetstekniska omraden ska &ven beaktas.
Om maskinen andras leder detta till att tillver-
karens ansvar for darutav resulterande skador
upphor att galla. Trots &ndamalsenlig anvandning
kan sarskilda kvarstaende riskfaktorer inte utes-
lutas helt.

P& grund av maskinens konstruktion och sam-

Anl_TE_TS 36_210_Li_Solo_SPK3.indb 27

mansattning kan féljande faror uppsta under drift:
® Risk for skador om personer ror vid sagklin-
gan inom ej skyddat sdgningsomrade.

Risk fér skarskador vid ingrepp i den roteran-
de sagklingan.

Risk for att arbetsstycken eller delar slar
tillbaka.

Risk for att sdgklingan bryts sénder.

Risk for att defekta hardmetalldelar slungas ut
fran sagklingan.

Risk for hérselskador vid otillrackligt buller-
skydd.

Risk fér halsofarliga emissioner av trddamm
vid anvandning inom slutna utrymmen.

4. Tekniska data

Spanningsférsdrjning motor ................... 36V DC
Tomgangsvarvtal n ..........cccccceeeinne 3800 min
Hardmetallsagklinga ......... 2210x@30x 1,8 mm
Antal tAnder ..., 40
Saghdjd MaX. ...coocveevvverereeereenen 70 mm/90°
........................................................ 45 mm / 45°

Héjdinstallning
Svéngbar sagklinga
Geringsanhall vinkel
Uttag for spansug

Denna maskin ar utrustad med en speciell fin
sagklinga (sagbredd 1,8 mm). Om en annan
sagklinga med bredare sagbredd anvands ar det
majligt att prestandan férsamras.

Obs!

Maskinen levereras utan batterier och utan lad-
dare. Tank pa att maskinen endast far anvandas
med Li-jon-batterier fran serien Power-X-Change!

Li-jon-batterierna i serien Power-X-Change far
endast laddas med Power-X-laddare.

Passande laddbara batterier och laddare for
Power-X-Change serien ar till exempel:

® Batteri: Power-X-Change 1,5

Batteri: Power-X-Change 5,2

Laddare: Power-X-Charger 3A

Laddare: Power-X-Charger

-27 -
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Fara!
Buller
Bullervérden har bestamts enligt EN 62841.

Ta maskinen i drift
Ljudtrycksniva L ,
Oséakerhet Ko
Ljudeffektniva L,
Osékerhet K,

Anvand horselskydd.
Buller kan leda till nedsatt hérsel.

Angivna bullervarden har matts upp enligt en
standardiserad provningsmetod och kan anvéan-
das om man vill jaAmféra olika elverktyg.

Angivna bullervarden kan &ven anvandas till en
preliminér bedémning av belastningen.

Varning:

Beroende pa hur elverktyget anvands, och
sarskilt vilken typ av arbetsstycke som bearbe-
tas, kan de bullervarden som uppstar under den
faktiska anvandningen av elverktyget avvika fran
angivna varden.

Begréansa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Begrénsa din arbetstid.

Ta hansyn till alla moment under anvandningen
(t.ex. tider nér elverktyget har slagits ifran, och sa-
dana tider nar det visserligen har slagits pa, men
kér utan belastning).

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvands enligt foreskrift. F6l-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-

gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget [Ampligt horselskydd
anvands.

5. Fére anvéndning

Varning!
Dra alltid ut batteriet innan du goér installnin-
gar pa maskinen.

® Packa upp bordscirkelsagen och kontrollera
om den ev. har skadats i transporten.

e Settill att maskinen star stabilt, dvs. fastskru-
vad pa en arbetsbank, ett fast stativ eller
liknande.

® Innan maskinen tas i drift maste alla skydd
och sakerhetsanordningar ha monterats pa
avsett vis.

e Sagklingan maste kunna rotera fritt.

Var uppmarksam péa frammande féremal, t
ex spik eller skruv, om virket som ska s&gas
redan har bearbetats.

® Innan du slar pa maskinen med strombryta-
ren maste du évertyga dig om att sagklingen
ar ratt monterad och att de rérliga delarna inte
klammer.

6. Montera maskinen

Fara! Dra alltid ut batteriet om du ska under-
halla, bestycka eller stélla in cirkelsagen.

6.1 Ta bordscirkelsagen i drift (bild 2, 3)

® Montera utsugningsadaptern (16) pa baksi-
dan av maskinen. Demontera stjarnskruven
(17) och skjut utsugningsadaptern (16) pa
dammanslutningen (37). Fixera utsugnings-
adaptern (16) och dammanslutningen (37)
med stjarnskruven (17).

® Mark! De bada ringnycklarna (30, 31) kan for-
varas pa sidan vid den undre kapan till sag-
klingan (jmf. bild 2). Hall de bada ringnycklar-
na i beredskap for att montera sagplattan (6)
och klyvkniven (5).

6.2 Montera / byta ut sagplattan (bild 4)

® Byt ut sagplattan om den ar sliten eller ska-
dad, eftersom det annars finns risk for per-
sonskador.

* Taav skyddet (2) till sagklingan (se 6.4).

e Hall den ena de bada ringnycklarna (30, 31)
med 10 mm-sidan mot vridskivan (13). Vrid
skivan med den bifogade ringnyckeln i mot-
sols riktning for att lossa pa sagplattan.

Ta ut den slitna sagplattan (6).

* Montera den nya sagplattan i omvand ord-

ningsfoljd.

.28 -
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6.3 Montera / byta ut klyvkniven (bild 5-8)

® Faral Dra ut batteriet ur maskinen!

* Demontera skyddet till sdgklingan (2) och
sagplattan (6) (se 6.4, 6.2).

e Stallin sagklingan (4) pa maximalt sagdjup
med handhjulet (8), stéll i laget 0° och spérra
dérefter.

® Lossa pa fastskruven (19) sa pass mycket tills
spalten mellan fastplattan (20) och den mot-
satta anliggningsytan uppgar till ca. 5 mm.
Obs! Lossa inte helt pa fastplattan (20).

®  Forin klyvkniven (5) i spalten, skjut &nda ned
och fixera sedan med fastskruven (19). Se till
att klyvkniven stér rakt och inte har monterats
ostadigt.

e Klyvkniven (5) maste befinna sig centrerat pa
en tankt férlangd linje bakom sagklingan (4)
sa att virket som ska sagas inte kan klammas
fast.

® Avstandet mellan sagklingan (4) och klyvkni-
ven (5) bér uppga till 3 till 8 mm. (Bild 7)

* Montera tillbaka sagplattan (6) och skyddet
(2) till sdgklingan pa nytt (se 6.2, 6.4).

6.4 Montera / byta skyddet till sdgklingan
(bild 9)

e Satt skyddet (2) till sdgklingan pa klyvkniven
(5) sa att skruven passar genom klyvknivens
hal (18).

e Satt sedan in skruven i skyddet (2) genom
halet (18) och dra at.

e Mark! Det maximala inskruvningsdjupet for
skruven har redan stéllts in i fabriken, sa att
skyddet (2) till sdgklingan alltid forblir rorligt.

® Varning! Skyddet (2) maste alltid automatiskt
sjunka ned mot sagmaterialet av sin egenvikt.

6.5 Montera / byta sagklingan (bild 10)

® Innan du byter ut sagklingan: Dra ut batteriet
ur maskinen!

® Baralltid handskar nar du byter ut sagklingan
sa att du inte skadar dig.

e Stallin sagklingan (4) pa maximalt sagdjup
med handhjulet (8).

* Demonteras skyddet till sdgklingan, sagplat-
tan och klyvkniven (se 6.4, 6.2, 6.3)

® Lossa pa skruven (15) genom att halla emot
med en nyckel (30) vid skruven (15). Hall
emot med en andra nyckel (31) vid motora-
xeln.

e Obs! Vrid skruven (15) i sdgklingans rotati-
onsriktning.

® Taav den yttre flansen och den férbrukade
klingan (4) fran den inre flansen.

® Rengor sagklingans flans noggrant innan du

monterar den nya sagklingan.

e Séttin den nya sagklingan (4) i omvéand foljd
och dra sedan at.

® Obs! Beakta rotationsriktningen. Tandernas
sagvinkel ska vara i rotationsriktningen, dvs.
framat (se pilen pa skyddet).

® Montera tillbaka klyvkniven, sagplattan och
skyddet till sagklingan och stall sedan (se 6,3,
6.2,6.4).

o Kontrollera att alla skyddsanordningar &r
funktionsdugliga innan du anvander séagen
pa nytt.

®  Varning! Varje gang du har monterat en ny
sagklinga maste du kontrollera att skyddet till
sagklingan (2) 6ppnar och stanger enligt fo-
reskrift. Kontrollera dessutom om sagklingan
(4) 16per fritt i skyddet (2).

® Varning! Varje gang du har monterat en ny
sagklinga méaste du kontrollera att sagklingan
(4)l6per fritt i sdgbordets skara (6) nar den
star lodratt samt i 45° lutning.

® Varning! En sliten eller skadad sagplatta (6)
maste genast bytas ut (se 6.2).

® Varning! Sagklingan (4) ska bytas ut och jus-
teras in enligt gallande féreskrifter.

6.6 Forvaring av 16sa delar (bild 2)

Nar de inte anvands kan geringsanhallet (14),
paskjutaren (3) samt de bada nycklarna (30, 31)
fastas enligt beskrivningen i bild 2.

6.7 Uttag f6r dammsugning (bild 11, 12)
En spansug kan anslutas till dammsugsadapter
pa kapan (16) samt vid skyddet (2) till sagklingan.

6.7.1 Sugning med vat- och torrsugare
(bild 11)

® Envat- och torrsugare medféljer ej, utan mas-
te kbpas som tillbehér.

®  Anslut vat- och torrsugaren till dammsugsad-
aptern pa kapan (16).

6.7.2 Sugning med spansug och set med
utsugningsadapter (bild 12)

® Ett set med sugslang (a) och mellanstycke
(b) samt en spansug medfdljer ej, utan maste
kdépas som tillbehor.

o Oppna skruven pa kapan (38) vid skyddet till
sagklingan (2) med en stjarnskruvmejsel.
Ta av kapan (38) fran skyddet (2).

®  Anslut mellanstycket (b) vid dammsugsadap-
tern pa kapan (16).

*  Anslut skyddet till sdgklingan (2) och mellan-
stycket (b) med sugslangen (a).

* Nu kan en spansug anslutas till mellanstycket
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(b) med 100 mm diameter.

7. Anvanda maskinen

7.1 Strombrytare (bild 1, 13)

e Tryck brytaren (11) uppat for att sl& pa sagen.
Vénta tills sdgklingan har natt sitt maximala
varvtal innan du bérjar saga.

e Tryck brytaren (11) nedat for att sl& ifran sa-
gen.

7.2 Sagdjup (bild 1, 14)
Vrid p& handhjulet (8) for att stalla in sagklingan
(4) pa avsett sagdjup.

Motsols:
mindre sagdjup

Medsols:
storre sagdjup

7.3 Parallellanslag
Anvand parallellanslaget (7) vid langssagning av
virke.

7.3.1 Anslagshdjd (bild 1c, 15)

* Det medféljande parallellanslaget (7) maste
anvandas vid klyvsagning av tunt material
med anslagslisten (23) (jmf. bild 15a).

e For att andra anslagslisten (23) vid paral-
lellanslaget (7) maste de bada rafflade skru-
varna (26) lossas. Satt sedan anslagslisten
(23) med sparet (25) pa vagnsskruvarna (28)
och fixera med distansbrickor (27) och raffla-
de skruvar (26).

® Forlangssagning av tjocka arbetsstycken ska
parallellanslaget (7) anvandas utan anslags-
listen (23) (jmf. bild 15b). Foér detta &ndamal
ska vagnsskruvarna (28), brickorna (27) och
de rafflade skruvarna (26) demonteras.

® Varning! Nar anslagslisten (23) anvands mas-
te den alltid skruvas fast pa den sida av paral-
lellanslaget (7) som pekar mot sagklingan.

7.3.2 Sagbredd (bild 16)

® Parallellanslaget (7) kan monteras pa bada
sidorna av sagbordet (1).

e Séattin parallellanslaget (7) i sdgbordets (1)
styrskena (29).

® Tryck ned excenterspaken (12) for att klamma
fast parallellanslaget (7) i avsett lage.

Om bordsbreddningsdelen (10) har korts in

eller vid sagbredder under 25 cm:

e Stallin parallellanslaget (7) pa avsett matt
med hjalp av huvudskalan (22) pa styrskenan
(29).

Om bordsbreddningsdelen (10) har korts ut

eller vid sagbredder 6ver 25 cm:

e Stallin parallellanslaget (7) pa vinkelmatt 25
cm med hjélp av huvudskalan (22) och fixera
sedan med excenterspaken (12).

® For att 6ka sagbredden kan den resterande
sagbredden stéllas in genom att bordsbredd-
ningsdelen (10) dras ut (jmf. 7.6).

e L&s av den installda sdgbredden pa tillsat-
sskalan (24). Mark! For att vara saker pa att
sagningsmattet pa tillsatsskalan (24) stam-
mer, maste parallellanslaget (7) ha stallts in
pa huvudskalan (22) med det definierade
maéttet 25 cm.

7.3.3 Stélla in anslagslangd (bild 17)
® For att undvika att arbetsstycket klams fast
kan anslagslisten (23) forskjutas i langdled.
® Tumregel: Den bakre delen av anslaget ligger
emot en teoretisk linje som bérjar ungefar i
sagklingans mitt och I16per bakat under 45°.
e Stallin den erforderliga sagbredden
- Lossa pa de rafflade skruvarna (26) och
forskjut anhallslisten (23) sa langt framat tills
den teoretiska 45°-linjen rérs vid.
- Dra at de réafflade skruvarna (26) pa nytt.

7.4 Geringsanhall (bild 18)

Anvand geringsanhallet (14) vid tvarsagning av

virke.

e Skjut in geringsanhallet (14) i sagbordets
spar (21).

® Lossa pa fixeringsskruven (36).
Vrid pa anslagslisten (34) tills pilen star pa
avsett vinkelmatt.

* Dra at fixeringsskruven (36) pa nytt.

* Kontrollera avstandet mellan anslagslisten
(34) och sagklingan (4).

® Varning! Skjut inte anslagslisten (34) for langt
mot sagklingan. Avstandet mellan anslagslis-
ten (34) och sagklingan (4) bor uppga till ca 2
cm.

® Vid behov ska bada rafflade skruvar (35) los-
sas och anslagslisten (34) stéllas in.

* Dra at de rafflade skruvarna (35) pa nytt.
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7.5 Vinkelinstéllning (bild 13a, 14)

® Lossa pa sparrspaken (9) (jmf. 14a).

e Stall in s&gklingans vinkel genom att genom
att skjuta sparrhandtaget (8) tills visaren
stdmmer Overens med avsett vinkelmétt pa
skalan.

® Fixera vinkelmattet genom att dra at sparrs-
paken (9) (jmf. bild 14b).

® Vid behov kan andanhallet for vinkelinstall-
ningen av sagklingan vid 0° samt 45° justeras
in i efterhand. Detta sker genom att de bada
justerskruvarna (32) och (33) stélls in.

7.6 Stalla in bordsbreddningsdelen (bild 19)

® Bordsbreddningsdelen (10) pa sagbordet (1)
kan dras ut &t hoger.

® Spannspaken (42) maste peka bort fran
bordscirkelsédgen sé& att bordsbreddningsde-
len (10) kan forskjutas (jmf. bild 19a).

® For att bordsbreddningsdelen (10) ska kunna
fixeras i ett bestdmt 1age maste spannspaken
(42) peka mot maskinen (jmf. bild 19b).

® Om parallellanslaget anvands medan bords-
breddningsdelen (10) har korts ut, ska paral-
lellanslaget (7) ha stéllts in p4 mattet 25 cm
péa huvudskalan (22).

® Fara! Ett parallellanslag (7) som &r otillrackligt
fixerat kan orsaka en rekyl.

® Varning! Om bordsbreddningsdelen har kérts
ut maste det alltid kontrolleras att arbetssty-
cket ligger sakert pa sagbordet och inte kan
klammas fast.

® Vid behov kan spannkraften i spannspaken
(42) efterjusteras. Lossa pa muttern (44) och
skruva ut resp. in den gadngade muffen (43) sa
pass langt tills avsedd spannkraft har natts.
Fixera darefter den gangade muffen (43) med
muttern (44).

7.7 Ladda Li-batteripaketet (bild 20)

1. Dra ut batteriet (39) ur fastet (40) genom att
trycka in sparrknappen pa batteriet och se-
dan dra ut det ur fastet.

2. Kontrollera att natspanningen som anges pa
mérkskylten stammer dverens med néatspan-
ningen i vagguttaget. Anslut laddarens (41)
stickkontakt till vdgguttaget. Den gréna lysdio-
den bérjar blinka.

3. Skjut fast det laddbara batteriet pa laddaren.

Under punkt 12 (Lampor pa laddaren) finns en
tabell som forklarar betydelsen av de olika lysdio-
derna pa laddaren.

Om batteripaketet inte kan laddas maste du kon-

trollera

© att natspanning finns i vagguttaget.

© att det finns fullgod kontakt vid laddningskon-
takterna i laddaren.

Om batteripaketet fortfarande inte kan laddas
maste du lamna in

® laddaren och laddningsadaptern

® och batteripaketet

till var kundtjanstavdelning.

Fér en professionell returnering vill vi be dig
att kontakta var kundtjénst eller butiken dar
du koépte produkten.

Nar du returnerar eller avfallshanterar batte-
rier eller batteridrivna produkter, maste du se
till att dessa forpackas separat i plastpasar
fér att undvika kortslutningar eller brand!

For att batteriets livslangd ska bli sa lang som
mojligt ska batteriet alltid laddas i god tid. Detta
ar alltid nédvéandigt om du marker att maskinens
prestanda bérjar foérsvagas. Se till att batteriet
aldrig laddas ur helt. Detta leder till att batteriet
forstors!

Ta ut det fulladdade batteriet (39) ur laddaren
(41). Skjut in batteriet (39) i fastet (40) pa bords-
cirkelsagen. Se till att batteriet snapper fast or-
dentligt.

Mark!

Anvéand alltid batterier med samma laddnings-
niva, och kombinera aldrig laddade och halvfulla
batterier. Ladda alltid bada batterier samtidigt.
Batteriet med den lagre laddningsnivan avgor
kompressorns drifttid. Ladda bada batterier kom-
plett innan kompressorn tas i drift.

8. Drift

Varning!

e Efter varje ny installning rekommenderar vi att
du gor en provsagning for att kontrollera att
matten som har stéllts in verkligen stimmer.

* Efter att du har kopplat in sdgen maste du
vanta tills sagklingan har natt sitt maximala
varvtal innan du bérjar saga.

Var forsiktig vid insagning!

® Anvand maskinen endast med en suganord-

ning.
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e Kontrollera och rengdr utsugningskanalerna e Stall sagklingan (4) pa avsett vinkelmatt. (se
regelbundet. 7.5)
e Stallin klyvanhallet (7) beroende pa arbets-
8.1 Utféra langssagning (bild 21) styckets bredd och hdjd (se 7.3.).
Vid langssagning sagas ett arbetsstycke igenom i e Utfér sdgningen med hansyn till arbetssty-
hela sin langd. ckets bredd (se 8.1.1.0och 8.1.2).
Tryck arbetsstyckets ena kant mot klyvanhallet (7)
medan den platta sidan ligger pa sagbordet (1). 8 3 Utféra kapsagning (bild 25)
Skyddet (2) till sdgklingan maste alltid vara sankt Skjut in geringsanhallet (14) i ett av sagbor-
Over arbetsstycket. dets (21) bada spar (a) och stall sedan in det
Vid langssagning far du aldrig sta i linje med sa- pa avsett vinkelmétt. (se 7.4)
griktningen. ® Tryck arbetsstycket ordentligt mot geringsan-
e Stallin klyvanhallet (7) med hansyn till arbets- hallet (14).
styckets hojd och den avsedda bredden. (se * Kopplain sagen.
7.3) e Skjut geringsanhallet (14) och arbetsstycket
* Kopplain sagen. mot sagklingan for att utféra sagningen.
® Hall med handflatorna med fingrarna sténg- ® Varning!
da pa arbetsstycket och skjut arbetsstycket Hall alltid fast arbetsstycket som fors framat,
langs med klyvanhallet (7) och vidare in i sag- inte den del som ska sagas av.
klingan (4). e Skjut alltid geringsanhallet (14) sa langt
e Styrisidled med vanster eller héger hand framat tills arbetsstycket har sdgats igenom
(beroende pa var klyvanhallet ar placerat) helt.
fram till skyddskapans framkant. * Koppla ifran sagen pa nytt.
e Skjut alltid igenom hela arbetsstycket fram till Ta inte bort virkesavfallet forran sagklingan
klyvknivens (5) slut. har stannat helt.

e Latvirkesavfallet ligga kvar pa sagbordet (1)
tills sagklingan (4) har stannat helt.
® Spénn fast langa arbetsstycken for att for- 9. Rengdring, Underhall och

h|nd[a att de tippar yld slutgt av sagningen reservdelsbestéllning
(anvand t ex rullstativ eller liknande).

Fara!

Dra alltid ut batteriet infor alla rengéringsarbeten.
Dra alltid ut batteriet infor installningar, underhall
eller reparation.

8.1.1 Saga smala arbetsstycken (bild 22)
Om arbetsstycken som &r smalare &n 150 mm
ska sagas pa langden maste en paskjutare (3)
tvunget anvandas. En paskjutare ingar i leveran-
sen. Byt genast ut paskjutaren om den ér sliten

eller skadad. 9.1 Rengdra maskinen

e Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som mojligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

® Reng6r maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengorings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-
riska slag.

Rengér dammanslutningen (37) regelbundet.
Oppna stjarnskruven (17) och dra sedan ut
dammanslutningen (37) pa baksidan av mas-
kinen (bild 26). Rengér dammanslutningen

8.1.2 Saga mycket smala arbetsstycken
(bild 23)

®  Om mycket smala arbetsstycken, dvs med en
bredd under 50 mm, ska sagas pa langden
maste en skjutplatta (a) tvunget anvandas.

e Valj helst klyvanhallets lagre styrningsyta.

e Skjutplattan ingér inte i leveransen! (Kan
erhéllas i din specialbutik) Byt ut skjutplattan
om den &r sliten.

8.2 Utfora snedsagning (bild 14, 24)
Anvéand alltid klyvanhallet (7) nar du utfor
snedsagningar.

Nér sagklingan (4) lutas at vanster for snedsag-
ning, ska parallellanslaget (7) positioneras pa
hoger sida om sagklingan (4). For arbetsstycket
mellan sagklingan (4) och parallellanslaget (7).
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(37) noggrant och fixera darefter pa cirkelsa-
gen i omvand féljd.

9.2 Kolborstar

Vid 6verdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatdr kontrollera kolborstarna.
Fara! Kolborstarna far endast bytas ut av en be-
hérig elinstallatér.

9.3 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

9.4 Reservdels- och tillbehérsbestéllning
Ange féljande information nér du bestéller reser-
vdelar:

®  Produkttyp

® Produktens artikelnummer

® Produktens ID-nr.

® Reservdelsnumret fér reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa

www.isc-gmbh.info
ga tillbehor fran

Bl
! www.kwb.eu

E welcome@kwb.eu

Tips: For bra arbetsresultat
rekommenderar vi hégvardi-

9.5 Transport

Maskinen far endast transporteras genom att
man lyfter i sdgbordet. Anvand aldrig skyddsan-
ordningen, t ex skydd till sdgklinga eller anslags-
lister, for hantering eller transport.
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10. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstélle fér
atervinning. Produkten och dess tillbehdr bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
néarmsta insamlingsstalle finns.

11. Férvaring
Dra ut batteriet.

Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den bésta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-33-
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12. Lampor pa laddaren

Indikeringsstatus

Rod Gron Betydelse och atgéarder
lysdiod lysdiod
Fran Blinkar Driftberedd
Laddaren ar ansluten till enatet och driftberedd, inget batteri i laddaren.
Till Fran Laddning
Laddaren snabbladdar batteriet. De olika laddningstiderna anges pa lad-
daren.

Mérk! Beroende pé befintlig laddningsniva i batteriet kan de verkliga ladd-
ningstiderna till viss del avvika fran angivna laddningstider.

Fran Till Batteriet har laddats och ar klart for anvandning.
Darefter kopplas laddaren om till skonladdning tills batteriet har laddats
helt.
Lat batteriet sitta kvar i laddaren i ytterligare ca 15 min.
Atgard:
Ta ut batteriet ur laddaren. Koppla loss laddaren fran elnatet.
Blinkar Fran Anpassningsladdning

Laddaren har stallts in pé ett Iage for skonsam laddning.

Av sakerhetsskal laddas batteriet upp langsammare och behéver mer tid.
Detta kan ha f6ljande orsaker:

- Batteriet har inte laddats under mycket lang tid.

- Batteriets temperatur ar inte i idealomradet.

Atgard:

Vénta tills batteriet har laddats, batteriet kan &nda laddas vidare.
Blinkar Blinkar Storning

Batteriet kan inte langre laddas. Batteriet ar defekt.

Atgard:

Ett defekt batteri far inte langre laddas.

Ta ut batteriet ur laddaren.

Till Till Temperaturstérning

Batteriet ar for varmt (t ex direkt solstralning) eller for kallt (under 0°C)
Atgard:

Ta ut batteriet och forvara det i rumstemperatur i en dag (ca 20°C).
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2

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushéllssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med forbehall for tekniska andringar.

-35-
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners stér garna till tjénst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Kilrem, kolborstar, sagplatta, paskjutare, Batteri
Férbrukningsmaterial/férbrukningsdelar® Sagklinga
Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stérningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-36-
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har fér av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjianster som nedanstaende tillverkare erbjuder képare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sddana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmassig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmaéssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan héarledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, &sidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utséatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skétsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillboehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nér produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte mojligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kopt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och forbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begréansningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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9

Vaara! — Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

@®

Huomio! Kéytéa kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

)

Huomio! Kayta pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tydstettdessé saattaa syntya ter-
veydelle haitallista pdlya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Huomio! Kéytéa suojalaseja. Tydn aikana syntyvét kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja pdlyt
saattavat aiheuttaa nakékyvyn menetyksen.

&

Huomio! Tapaturman vaara! Al tartu pyérivaan sahanteraan.

&

Kaanna kytkin alaspain sammuttaaksesi laitteen.

=

Vaara! K&danna kytkin yléspain kaynnistaaksesi laitteen.

-38-
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Kéaanna levya mukana toimitetulla rengasavaimella vastapéaivaan pdydan sisékkeen irrottamiseksi.
Kéaanna levya myotapaivaan varmistaaksesi, ettei pdydéan sisake voi pudota pois.

I~®
=

Sailyta akut vain kuivassa tilassa, jossa lampétila on +10°C ja +40°C valilla.
Sailyta akkuja vain ladattuna (véh. 40 % ladattuna). (ei kuulu toimitukseen)

-39 -
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusméaaraykset huolellisesti lapi.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myShemminkin milloin vain kéytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myos tdma kayttéohje / nama turval-
lisuusmaaréykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdmén kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusmaaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéraykset 16ydéat
oheistetusta vihkosesta.

Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaaréaykset, ohjeet,
kuvat ja tekniset erittelyt, joilla timéa sahké-
tydkalu on varustettu. Jos seuraavia ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkéiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaéaraykset ja oh-
jeet myéohempéaa tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisélto

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1-26)
Sahanpodyta
Sahanteran suojus
Tyodntotukki
Sahantera
Halkaisukiila
Poydéan sisake
Suuntaisvaste varustein
Késipyora
Sahanterankulman lukitusvipu
. Aukivedettava péydanlevennys
. Paalle-/pois-katkaisin
. Suuntaisvasteen epakeskovipu
. Péydén sisadkkeen kaantdlevy
. Poikittaisvaste
. Sahanteran ruuvi
. Poistoimusovitin
. Ristikantaruuvi
. Rakokiilan reika
. Kiinnitysruuvi
. Kiinnityslaatta
. Sahanpdydan ura

©CReNOO,WN
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. Paaasteikko

23. Vastekisko

. Lisaasteikko

. Vastekiskon ura

. Suuntaisvasteen pykalaruuvi

. Suuntaisvasteen aluslevy

. Suuntaisvasteen lukitusruuvi

. Suuntaisvasteen ohjauskisko

. Silmukka-avain 10/13 mm

. Silmukka-avain 10/21 mm

. Hienoséaatéruuvi 0°

. Hienoséaatéruuvi 45°

. Poikittaisvasteen vastekisko

. Poikittaisvasteen pykaléaruuvi

. Poikittaisvasteen lukitusruuvi

. Pélynkeréyspussi

. Sahanteransuojuksen peitekappa
. Akku (ei kuulu toimitukseen)

. Akun kanta

. Latauslaite (ei kuulu toimitukseen)
. Péydéanlevennyksen kiristysvipu
. Kierremuhvi

. Mutteri

2.2 Toimituksen siséltd

Tarkasta tdssé kuvatun toimitusselostuksen avul-

la, etté tuote on taysimaéarainen. Jos osia puuttuu,

ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen

yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-

tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita

vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdméan

ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja

takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

® Poista pakkausmateiriaalit sek& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.

® Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkia muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Akkukayttdinen poytapydrésaha
Sahanteran suojus

Tydntotukki

Halkaisukiila

Suuntaisvaste varustein
Poikittaisvaste
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Poistoimusovitin

Silmukka-avain 10/13 mm
Silmukka-avain 10/21 mm
Alkuperaiskayttdohjeen kdannds
Turvallisuusmaéaréaykset

3. Maaraysten mukainen kaytto
Akkukayttoista poytéapydrosahaa kaytetdan
kaikenlaatuisten puumateriaalien sahaamiseen
pitkittais- ja poikittaissuuntaan (vain poikittaisvas-
teen kera) koneen koosta riippuen. Minkéaanlaisia
pydrdpuita ei saa sahata.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille méarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittdva kaytté
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetédan
pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

Koneessa saa kayttaa vain siihen sopivia sahan-

teria (kovametalli- tai kromivanadium-sahanterid).
Pikaterdssahanterien seké kaikentyyppisten kat-

kaisulaikkojen kaytté on kielletty.

Maaraysten mukaisen kéytén olennainen osa on
myos tydturvallisuusméaraysten seké asennu-
sohjeen ja kdyttdohjeessa annettujen kayttdohjei-
den noudattaminen.
Konetta kayttavien tai huoltavien henkildiden tu-
lee perehtya koneeseen ja olla tietoisia mahdolli-
sista vaaratekijoista. Lisaksi tulee voimassaolevia
tapaturmanehkéisymaéarayksia noudattaa mité
tarkimmin. Muita yleisié tyéterveydellisia ja turval-
lisuusteknisia sdantoja tulee noudattaa.
Koneeseen tehdyt muutokset sulkevat valmista-
jan vastuun, my@s tasta aiheutuvista vahingoista,
kokonaan pois. Maaraysten mukaisesta kaytosta
huolimatta ei tiettyja riskitekijoita voida taysin
sulkea pois.
Koneen suunnittelusta ja rakenteesta johtuen
saattaa esiintya seuraavia vaaratilanteita:
® sahanteraan koskettaminen sen peittamat-
témalla sahausalueella.

e py6rivaan sahanteraan tarttuminen (viilto-
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haavat)

tyéstékappaleiden ja tydstdkappaleen palo-
jen takapotkut.

sahanteran murtumiset.

sahanteran virheellisten kovametalliosien
poissinkoutuminen.

Kuulovammat, ellei kayteté tarvittavia kuulo-
suojuksia.

Kéaytettdessa konetta suljetuissa tiloissa syn-
tyy terveydelle vaarallisia puupélypaastéja.

4. Tekniset tiedot

Moottorin jannitteensyétto............... 36V tasavirta
Joutokayntikierrosluku ny: ................... 3800 min
Kovametallisahantera: ....... 2210x230x 1,8 mm
Hampaiden [JUKUMA&&ra: ..........ccccoecveeiiiieenns 40
Leikkauskorkeus enint.............cc........ 70 mm/90°
........................................................ 45 mm / 45°

portaattomasti 0 - 70 mm
Sahanteran kéantyvyys ....portaattomasti 0° - 45°
Poikittaisvasteen kulma

Tama kone on varustettu erityisella hienoleikkaus-
sahanteralla (leikkausleveys 1,8 mm). Jos kayte-
t&adn muunlaista sahanterad, jonka leikkausleveys
on suurempi, niin tasta voi seurata tehohavioita.

Huomio!

Laite toimitetaan ilman akkuja ja latauslaitetta,
ja sita saa kayttaa ainoastaan Power-X-Change-
sarjan litumioniakkujen kanssa!

Power-X-Change-sarjan litiumioniakut saa ladata
vain Power-X-Charger-latauslaitteilla.

Sopivia Power-X-Change -sarjan akkuja ja lataus-
laitteita ovat esimerkiksi:
®  Akku: Power-X-Change 1,5

®  Akku: Power-X-Change 5,2

e Latauslaite: Power-X-Charger 3A
e Latauslaite: Power-X-Charger
Vaara!

Melunpaastot
Melunpaastdarvot on mitattu standardin EN
62841 mukaan.
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Kaytté

Aanen painetaso L , .. ...89,5dB(A)
Mittausvirhe KpA ....................................... 3 dB(A)
Adnen tehotaso Ly, .....ccccoceerruenrunnens 102,5 dB(A)
Mittausvirhe K, .....cooooveiiiiiiiie, 3 dB(A)

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Annetut tarinédn paastoéarvot on mitattu normitetul-
la koestusmenetelmall ja niit voidaan kayttaa
séhkotydkalun vertaamiseksi toiseen sahkotyo-
kaluun.

Annettuja térinédn paastodarvoja voidaan kayttaa
my®ds rasituksen alustavaan arviointiin.

Varoitus:

Melupééstét voivat poiketa annetuista arvoista
séhkotydkalua kaytettdessa tositilanteessa, riip-
puen séhkotydkalun kayttdtavasta ja erityisesti
siitd, minkatyyppisté tydstokappaletta kasitellaan.

Rajoita melunpéaastot ja tdrind mahdollisim-
man véhaisiksi!

Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite sdanndllisesti.
Sovita tyéskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sité ei kayteta.

Rajoita tyéskentelyaika!

Talléin tulee huomioida kayttdjakson kaikki osu-
udet (esimerkiksi ajat, jolloin sahkétydkalu on
sammutettu, seka ne ajat, jolloin se on tosin kyt-
ketty paalle, mutta kdy kuormittamatta).

Huomio!

Jaamaériskit

Silloinkin, kun kaytéat tata sahkotydkalua

maaraysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

jadmariski. Tdman sdhkotyodkalun raken-

teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya

seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

Anl_TE_TS 36_210_Li_Solo_SPK3.indb 42

FIN

5. Ennen kaytté6nottoa

Varoitus!
Ota aina aina akku pois ennen kuin teet laittee-
seen saatoja.

® Ofta poytapyorésaha pakkauksesta ja tarkas-
ta, onko kuljetuksessa sattunut vaurioita.

® Kone on asennettava paikalleen tukevasti,
ts. ruuvattava kiinni tydpenkkiin tai tukevaan
alustaan.

® nnen kayttédnottoa tulee kaikki suojukset
ja muut turvavarusteet asentaa paikoilleen
maaraysten mukaisesti.

® Sahanteran tulee voida pyoria esteetta.
Sahatessasi jo kaytettya puutavaraa varo sii-
né olevia vieraita esineitd, kuten esim. nauloja
tai ruuveja tms.

® Varmista ennen kdynnistyskatkaisimen pai-
namista, ettd sahantera on asennettu oikein
ja etté liikkuvat osat paésevat liikkumaan va-
pasti.

6. Asennus

Vaara! Ennen kaikkia pyérésahan huolto-, va-
rustelu- ja asennustoité tulee akku ottaa pois.

6.1 Poytapyorésahan kokoaminen
(kuvat 2, 3)

® Asenna poistoimusovitin (16) koneen takasi-
vulle. Tata varten ota ristikantaruuvi (17) pois
ja tydnna poistoimusovitin (16) polynkerays-
sailion (37) paalle. Kiinnita poistoimusovitin
(16) ja polynkerayssailio (37) paikalleen risti-
kantaruuvilla (17).

® Viite! Molemmat rengasavaimet (30, 31) vo-
idaan séilyttaa sivulla alemman sahanteran-
suojuksen vieressa (vrt. kuva 2). Pida molem-
mat rengasavaimet kéasilla pdydansisakkeen
(6) ja rakokiilan (5) asentamista varten.

6.2 Poydan sisakkeen asennus / vaihto
(kuva 4)

® Jos pdydan siséke on kulunut tai vahingoit-
tunut, tulee se vaihtaa uuteen, muuten tasta
aiheutuu vakavampi tapaturmanvaara.

® Ota sahanteransuojus (2) pois (katso kohta
6.4).

® Pane toinen rengasavaimista (30, 31) 10 mm-
puolellaan kaantélevyyn (13). Kaanna levya
(13) rengasavaimella vastapaivaan péydan
sisékkeen irrottamiseksi.
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e Ota kulunut péydan sisake (6) ulos.
® Asenna uusi pdydan siséke paikalleen péin-
vastaisessa jarjestyksessa.

6.3 Rakokiilan asennus / vaihto (kuvat 5-8)

® Vaara! Ota akku pois laitteesta!

e Ota sahanteransuojus (2) ja pdydan sisake
(6) pois (katso 6.4, 6.2).

® S&ada sahantera (4) kasipyoralla (8) suurim-
paan leikkaussyvyyteen, kdanné se 0°-asen-
toon ja lukitse paikalleen.

® Ldysenna kiinnitysruuvia (19) niin paljon, etté
kiinnityslaatan (20) ja vastakkaisen laskuta-
son vélisen raon leveys on n. 5 mm.

Varo! Al irrota kiinnityslaattaa (20) kokonaan.
® Vie rakokiila (5) rakoon, tydnna se aivan alas
ja lukitse sitten paikalleen kiinnitysruuvilla

(19). Varmista, etta rakokiila on asennettu su-
oraan eik& heilu.

® Rakokiilan (5) tulee olla keskikohdalla ajatel-
lulla jatketulla linjalla sahanteran (4) takana,
niin ettei leikattava materiaali voi takertua
kiinni.

e Sahanteran (4) ja rakokiilan (5) vélimatkan
tulee olla 3 - 8 mm. (kuva 7).

® Asenna pdydan siséke (6) seké sahanteran-
suojus (2) takaisin paikalleen (katso kohta
6.2,6.4)

6.4 Sahanteran suojuksen asennus / vaihto
(kuva 9)

® Aseta sahanteransuojus (2) rakokiilan (5)
péalle, niin etta ruuvi sopii rakokiilassa olevan
reian (18) lapi.

e Tydnna sitten sahanteran suojuksen ruuvi (2)
reian (18) lapi ja kirista se tiukkaan.

® Viite! Ruuvin suurin sisdénkiertosyvyys on
esisaadetty tehtaalla, niin ettd sahanteran
suojus (2) liikkuu aina vapaasti.

® Varoitus! Sahanterén suojuksen (2) tulee aina
laskeutua omalla painollaan itse sahattavan
tavaran péaalle.

6.5 Sahanterdn asennus / vaihto (kuva 10)

® Ennen sahanteran vaihtoa: Ota akku pois
laitteestal

o Kayta sahanteraa vaihtaessasi késineita valt-
tyéksesi viiltohaavoilta!

e Saada sahantera (4) kasipyoralla (8) suurim-
malle leikkaussyvyydelle.

e Ota sahanteran suojus, pdydan siséke ja ra-
kokiila pois (katso 6.4, 6.2, 6.3).

® |rrota ruuvi (15) siten, ettd panet avaimen (30)
ruuviin (15) ja pidat toisella avaimella (31)
moottorin akselia paikallaan.
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®  Varo! Kierra ruuvia (15) sahanteran pyérinta-
suuntaan.

e Ota ulompi laippa ja vanha sahantera (4) si-

semmalta laipalta.

Puhdista sahanteran laippa huolellisesti en-

nen uuden sahanterén asentamista.

® Pane uusi sahanteré (4) paikalleen péinvas-
taisessa jarjestyksessa ja kiristé se.

® Huomio! Huolehdi oikeasta kiertosuunnasta,
hampaiden leikkausviistotuksen tulee nayttaa
kulkusuuntaan, ts. eteenpdin (katso sahan-
terén suojuksessa olevaa nuolta).

® Pane rakokiila takaisin paikalleen ja sdada se
(katso 6,3, 6.2, 6.4).

® Ennen kuin jatkat sahalla tydskentelya, on
tarkastettava suojavarusteiden toimintaky-
kyisyys.

® Varoitus! Tarkasta jokaisen sahanteranvaih-
don jélkeen, aukeaako ja sulkeutuuko sa-
hanteran suojus (2) vaatimusten mukaisesti.
Tarkasta lisaksi, ettd sahantera (4) pyorii
vapaasti sahanteran suojuksessa (2).

® Varoitus! Tarkasta jokaisen sahanterénvaih-
don jélkeen, etta sahantera (4) pyorii vapaasti
pdydan sisakkeessa (6) seka pystyasen-
nossa etta 45° kulmaan kallistettuna.

®  Varoitus! Kulunut tai vahingoittunut pdydan
siséke (6) taytyy vaihtaa heti (katso 6.2).

® Varoitus! Sahanterén (4) vaihto ja kohdistus
tulee suorittaa maéaraysten mukaisesti.

6.6 Irrallisten osien sailytys (kuva 2)

Kun niita ei kayteta, niin poikittaisvaste (14), tyén-
totukki (3) sekéa molemmat avaimet (30,31) kiinnit-
taa paikalleen kuvan 2 esittamall4 tavalla.

6.7 Poistoimulaitteen liitdnta (kuva 11, 12)
Poistoimulaitteen litdntdmahdollisuuksia ovat
poistoimusovitin rungossa (16) seka sahanteran-
suojuksen (2) vieressa.

6.7.1 Poistoimu marka-kuivaimurilla (kuva 11)

®  Marka-kuivaimuri ei kuulu toimitukseen, saa-
tavana lisdvarusteena.

®  Liitd marka-kuivaimuri rungon poistoimusovit-
timeen (16).

6.7.2 Poistoimu poistoimulaitteella ja poistoi-
musovittimella (kuva 12)

® Poistoimusovitinsarja poistoimuletkulla (a) ja
vélikappaleella (b) seka poistoimulaitteisto
eivat kuulu toimitukseen, saatavana liséava-
rusteena.

® Avaa sahanteransuojuksen (2) peitetulpassa
(88) oleva ruuvi ristikantaruuviavaimella.
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Ota peitetulppa (38) irti sahanteransuojukses-
ta (2).

Liita valilkappale (b) rungon poistoimusovitti-
meen (16).

Yhdista sahanteransuojus (2) ja vélikappale
(b) poistoimuletkuun (a).

Vélikappaleen (b) halkaisijaan 100 mm voida-
an nyt liilttéa poistoimulaitteisto.

7. Kaytto

7 1 Paalle-/pois-katkaisin (kuvat 1, 13)

Saha kaynnistetaan painamalla katkaisin

(11) ylospain. Odota ennen sahaamisen alo-
ittamista, kunnes sahantera on saavuttanut
suurimman kierroslukunsa.

Sahan sammuttamiseksi jalleen taytyy katkai-
sin (11) kaantaa alas.

7.2 Leikkaussyvyys (kuvat 1, 14)
Kaantamalla kasipyodraa (8) voit saataa sahan-
teran (4) haluttuun leikkaussyvyyteen.

Vastapaivaan:
pienempi leikkaussyvyys

Myébtépaivaan:
suurempi leikkaussyvyys

7.3 Suuntaisvaste
Puukappaleiden pitkittaisleikkauksessa taytyy
kayttaa suuntaisvastetta (7).

7.3.1 Vasteen korkeus (kuvat 1c, 15)

® Mukana toimitettua suuntaisvastetta (7) tulee
kayttaa vastekiskon (23) kera leikattaessa
ohuita materiaaleja pituussuuntaan (vrt. kuva
15a).

Vastekiskon (23) kiinnittdmiseksi suuntaisvas-
teeseen (7) taytyy |6ysentaa kahta pykalaru-
uvia (26). Sitten vastekisko (23) pujotetaan
uralla (25) lukkoruuvien (28) paalle ja kiinnite-
taan paikalleen aluslevyilla (27) ja pykalaru-
uveilla (26).

Paksumpien puukappaleiden leikkaamiseksi
pituussuuntaan kaytetdén suuntaisvastetta
(7) ilman vastekiskoa (23) (vrt. kuva 15b).
Tata varten lukkoruuvit (28), aluslevyt (27) ja
pykalaruuvit (26) tulee ottaa poisl

Varoitus! Vastekisko (23) tulee kaytettdessa
ruuvata kiinni aina suuntaisvasteen (7) sille
puolelle, joka nayttaa sahanteraan.

FIN

7.3.2 Leikkausleveys (kuva 16)

® Samansuuntaisvasteen (7) voi asentaa sa-
hanpdydan (1) kummalle puolelle tahansa.
Samansuuntaisvaste (7) tulee asettaa sahan-
pdydan (1) ohjauskiskoon (29).

Painamalla epékeskovipua (12) voit kiinnittaa
suuntaisvasteen (7) haluttuun asemaan.

Kun péydénlevennys (10) on tyénnetty si-

séan tai leikkausleveys on alle 25 cm:

®  Ohjauskiskossa (29) olevan paaasteikon (22)
avulla voit sd&t4a suuntaisvasteen (7) haluttu-
un mittaan.

Kun pdydénlevennys (10) on vedetty ulos tai
leikkausleveys on yli 25 cm:

® Sé&ada suuntaisvaste (7) padasteikon (22)
avulla kulmamittaan 25 cm ja kiinnité se epé-
keskovivulla (12) paikalleen.

Lis4a leikkauslevennysté sitten vetamalla
pdydanlevennysta (10) ulos viela tarvittavan
leikkausleveyden verran (vrt. 7.6).

Lue koko saédetty leikkausleveys lisdastei-
kosta (24). Viite! Jotta lisdasteikon (24) nayt-
tama leikkausmitta on oikein, tulee suuntais-
vasteen (7) olla sdadettyna paaasteikon (22)
mukaisesti méaaritettyyn mittaan 25 cm.

7.3.3 Vasteen pituuden saaté (kuva 17)

e Jotta valtetdan sahattavan tavaran kiinnijuut-
tuminen, voi vastekiskoa (23) siirtaa pituussu-
unnassa.

Nyrkkisdantd: vasteen takapéa térméa kuvi-
teltuun viivaan, joka alkaa suunnilleen sahan-
teran keskikohdalta ja kulkee taaksepéin 45°
kulmassa.

Tarvittavan leikkausleveyden saatéminen

- [6ysenna pykalaruuveja (26) ja tydbnna vas-
tekiskoa (23) eteenpain, kunnes se koskettaa
kuviteltua 45° viivaa.

- kirista pykalaruuvit (26) jalleen.

7.4 Poikittaisvaste (kuva 18)

Puukappaleiden poikittaisleikkauksessa taytyy
kayttaa poikittaisvastetta (14).

Tyonna poikittaisvaste (14) sahanpdydan ura-
an (21).

Léysenna kiinnitysruuvia (36).

Kaanna vastekiskoa (34), kunnes nuoli nayt-
ta4 haluttuun kulmamittaan.

Kirista lukitusruuvi (36) jalleen.

Tarkasta vastekiskon (34) ja sahanteran (4)
valinen valimatka.

Varoitus! Al4 tyénna vastekiskoa (34) liian pit-
kalle sahanteran suuntaan. Vastekiskon (34)
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ja sahanteran (4) valisen valimatkan tulee olla
n.2cm.

Tarvittaessa l6ysenna molempia pykalaru-
uveja (35) ja sdada vastekisko (34).

e Kirista pykalaruuvit (35) jalleen.

7.5 Kulmansééaté (kuvat 13a, 14)

® Ldysenna lukitusvipua (9) (vrt. kuva 14a).
Muuta sahanteran kulmaa tyéntdmalla kasi-
py6raa (8), kunnes kulma-asteikon osoitin on
halutun kulmamitan kohdalla.

Kiinnitéa kulmamitta kiristamalla lukitusvipu (9)
(vrt. kuva 14b).

Tarvittaessa voidaan sahanteran kul-
mansaadon paatevasteen saatéa korjata
asennoissa 0° seké 45°. Tdma tehd&éan
saatamalla molempia saatéruuveja (32) ja
(33).

7.6 Péydanlevennyksen saato (kuva 19)

® Sahanpdydassa (1) olevaa pdydanlevennysta
(10) voidaan vetaa oikealle auki.

Kiristysvivun (42) tulee nayttaa poytapyorosa-
hasta poispain, jotta pdydanlevennysta (10)
voidaan siirtaa (vrt. kuva 19a).
Péydanlevennyksen (10) lukitsemiseksi tiet-
tyyn asentoon taytyy kiristysvivun (42) nayt-
taa koneeseen pain (vrt. kuva 19b).

Jos suuntaisvastetta kdytetdan pdydanleven-
nyksen (10) ollessa ulosvedettyna, niin suun-
taisvaste (7) tulee saataa padasteikon (22)
mittaan 25 cm.

Vaara! Riittdmattdémasti kiinnitetty suuntais-
vaste (7) voi aiheuttaa takapotkun.

Varoitus! Varmista aina erityisesti péydanle-
vennyksen ollessa ulosvedettynd, etta tydst-
Okappale lepaé pdydalla turvallisesti eika voi
juuttua kiinni.

Tarvittaessa kiristysvivun (42) kiristysvoimaa
voidaan muuttaa. Tata varten l16ysennd mut-
teria (44) ja ruuvaa kierremuhvia (43) sisdan
tai ulos, kunnes haluttu kiristysvoima on saa-
vutettu. Kiinnita kierremuhvi (43) sitten jalleen
mutterilla (44).

7.7 Ll-akkusarjan lataaminen (kuva 20)

1. Veda akku (39) pois kannasta (40) painamal-
la akun lukitusnuppia ja vetamalla se sitten
kannasta.

Tarkasta, etta tyyppikilvessa annettu verkko-
jannite vastaa kaytettavissa olevaa verkkojan-
nitettd. Tyénna latauslaitteen verkkopistoke
(41) pistorasiaan. Vihrea LED alkaa vilkkua.
Tyoénna akku latauslaitteeseen.
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Kohdasta 12 (latauslaitteen nayttd) I6ydat tau-
lukon, josta selvidvat latauslaitteen LED-naytén
merkitykset.

Jos akkusarjan lataaminen ei onnistu, ole hyva ja
tarkasta,

® onko pistorasiassa verkkojannitetta.

ovatko latauskontaktit moitteettomasti yhdes-
sa latauslaitteen kontakteihin.

Jos akkusarjan lataaminen ei vieldkdan onnistu,
pyyddmme toimittamaan

© latauslaitteen ja lataussovittimen

sek& akkusarjan

tekniseen asiakaspalveluumme.

Pyydamme ottamaan yhteytté asiakaspalve-
luumme tai myyntipisteeseen, josta laite on
ostettu, saadaksesi ohjeet asianmukaista
lahettdmista varten.

Huolehdi akkujen tai akkukéyttdisen laitteen
lahettamisessa ja havittamisessa siita, etta
ne on pakattu erikseen muovipusseihin, jotta
véltetaan oikosulut ja tulipalo!

Jotta akkusarjan elinik& olisi mahdollisimman pit-
k&, tulee se aina ladata riittdvan ajoissa. Tama on
joka tapauksessa tarpeen, kun huomaat laitteen
tehon heikkenevan. Ala koskaan anna akkusarjan
tyhjentya taysin. Tasta seuraa akkusarjan vahin-
goittuminen!

Ota tayteen ladattu akku (39) latauslaitteesta

(41). Tyénna akku (39) takaisin kantaansa (40)
pbéytéapydrésahaan ja varmista, ettd akku on nap-
sahtanut oikein paikalleen.

Viite!

Kéyta vain akkuja, joiden tayttétaso on sama,

ala koskaan yhdistele taysia ja puolitaysia akkuja
keskenaén. Lataa molemmat akut aina samanai-
kaisesti.

Vahemman ladattu akku méaraa laitteen kayntia-
jan. Ennen kayttda tulee aina ladata molemmat
akut tayteen.

8. Kaytté

Huomio!

® Suosittelemme koepalan sahausta aina kun
olet muuttanut arvoja, jotta voit tarkastaa saa-
detyt arvot.
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® Odota sahan kéynnistamisen jalkeen, kunnes
sahanterd on saavuttanut suurimman kierros-
nopeutensa, ja tee leikkaus vasta sitten.

e Ole varovainen sahausta aloittaessasi!

o Kayté laitetta ainoastaan poistoimulaitteen
kanssa.

® Tarkasta ja puhdista poistoimukanavat sdann-
6llisin véliajoin.

8.1 Pitkittaisleikkausten teko (kuva 21)
Tassé sahataan ty6kappale pituussuuntaan.
Yhtéa tybkappaleen reunaa painetaan samansu-
untaisvastetta (7) vastaan, sen litteé sivu painaa
sahanpdydaan (1).

Sahanteran suojus (2) tulee aina laskea tyokap-

paleen paalle.

Pitkittéisleikkausten tydasento ei koskaan saa olla

samalla viivalla leikkauksen kanssa.

® S&ada samansuuntaisvaste (7) tyokappaleen
korkeuden ja halutun leveyden mukaisesti
(kts. 7.3).

e Kaynnista saha

® Aseta katesi suljetuin sormin laakeasti tyok-
appaleelle ja tydnné tydkappaletta samansu-
untaisvastetta (7) pitkin sahanteraan (4).

® Ohjaa kappaletta sivusuunnasta oikealla tai
vasemmalla kadella (riippuen samansuun-
taisvasteen asemasta) vain suojakuvun etu-
reunaan asti.

e Tydnna tydkappaletta aina halkaisukiilan (5)
loppuun asti.

o Leikkausjatteet jaavat lojumaan sahanpdy-
dalle (1), kunnes sahantera (4) on palautunut
lepoasemaansa.

® Varmista, etteivat pitkat tydstdkappaleet
paéase putoamaan pois sahauksen loppuvai-
heessa (esim. pidiketelinein yms.)

8.1.1 Kapeiden tyékappaleiden leikkaaminen
(kuva 22)

Jos tybkappale on alle 150 mm levyinen ja siita

tehdéan pitkittaisleikkaus, tulee ehdottomasti

kayttaa aina apuna tyontdtankoa (3). Tyontétanko

kuuluu toimitukseen. Vaihda kulunut tai vahingoit-

tunut tyéntétanko valittdmasti uuteen.

8.1.2 Hyvin kapeiden tybkappaleiden leikkaa-
minen (kuva 23)

® Jos tydkappale on alle 50 mm levyinen ja siita
tehdaan pitkittaisleikkaus, tulee ehdottomasti
kayttaa aina apuna tyontdpalikkaa (a).

® Talléin on kaytettava mieluiten samansuunta-
isvasteen alempaa ohjauspintaa.

® Tyontopalikka ei kuulu toimitukseen! (Saa-
tavana alan erikoisliikkeista). Vaihda kulunut

tyéntdpalikka ajoissa uuteen.

8.2 Viistoleikkausten teko (kuva 14, 24)

Viistoleikkaukset tehddan periaatteellisesti aina

kayttden apuna samansuuntaisvastetta (7).

Jos kallistat sahanteraé (4) viistoleikkausta varten

vasemmalle, sijoita suuntaisvaste (7) sahanteran

(4) oikealle puolelle. Kuljeta tydkappaletta sahan-

teran (4) ja suuntaisvasteen (7) valissa.

e Saada sahantera (4) haluttuun kulmamittaan
(kts. 7.5.).

® S&ada samansuuntaisvasteen (7) asento
ty6kappaleen leveyden ja korkeuden mukaan
(kts. 7.3.).

* Tee leikkaus tybkappaleen leveyden mukai-
sesti (katso kohtia 8.1.1.ja 8.1.2.)

8.3 Poikittaisleikkausten teko (kuva 25)

® Tyénna kulmavaste (14) yhteen sahanpdydan
(21) kahdesta urasta (a) ja séada se haluttu-
un kulmamittaan (kts. 7.4.).

® Paina ty6kappaletta tukevasti kulmavastee-
seen (14).

e Kaynnista saha.
Tyoénna kulmavastetta (14) ja tydkappaletta
sahanterén suuntaan leikkauksen suorittami-
seksi.

¢ Huomio!
Pida aina kiinni ohjatusta tydkappaleesta, ala
koskaan siitd vapaasta tydkappaleen osasta,
joka sahataan pois.

® Tydnna kulmavastetta (14) aina niin pitkalle
eteenpéin, kunnes tydkappale on sahattu tay-
sin poikki.

® Sammuta sitten saha.
Ota sahausjatteet vasta sitten pois, kun sa-
hantera on pyséhtynyt.

9. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!

Veda akku pois ennen kaikkia puhdistustoimia.
Veda akku pois ennen kaikkia sa&td-, kunnossa-
pito- tai kunnostustéita.

9.1 Puhdistus

® Pida suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vah&paineisella paineilmalla.

® Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

® Puhdista laite sdanndéllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
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sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisapuolelle paase
vettd. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.

Puhdista pélynkerayssailié (37) sdanndllisin
véliajoin. Avaa tata varten ristikantaruuvi
(17) ja veda polynkerayssailié (37) koneen
takasivulle péin pois (kuva 26). Puhdista p6-
lynkerayssailié (37) huolellisesti ja kiinnita se
takaisin paikalleen pyérésahaan painvastai-
sessa jarjestyksessa.

9.2 Hiiliharjat

Jos kipindita syntyy ylettdmasti, anna séhkdalan
ammattihenkilon tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Vaara! Hiiliharjojen vaihdon saa tehdé vain s&h-
kéalan ammattihenkil®.

9.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitaan huoltoa tarvits-
evia osia.

9.4 Varaosa- ja lisavarustetilaus:

Varaosia tilattaessa tulee antaa seuraavat tiedot:
® laitteen tyyppi

laitteen tuotenumero

laitteen tunnusnumero

tarvittavan varaosan varaosanumero

Aktuellit hinnat ja muita tietoja 16ydéat verkkosivus-
tosta www.isc-gmbh.info

OFFa0)

[=

9.5 Kuljetus

Kuljeta konetta vain nostamalla sit sahanpdy-

déasta. Ala koskaan kayta suojavarusteita kuten
sahanterénsuojusta, vastekiskoja kasittelyyn tai
kuljettamiseen.

Vinkki: Hyvén tyétuloksen
saamiseksi suosittelemme
kwb :n korkealaatuisia va-
rusteita! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

Anl_TE_TS 36_210_Li_Solo_SPK3.indb 47

FIN

10. Kaytostapoisto ja uusiokaytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sita voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

11. Sailytys
Veda akku pois laitteesta.

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.
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12. Latauslaitteen naytto

Nayton tila

Punainen
LED

Vihrea
LED

Merkitys ja toimenpiteet

Pois

Vilkkuu

Kayttévalmiustila
Latauslaite on liitetty sdhkdverkkoon ja valmis kaytt6on, latauslaitteessa ei
ole akkua

Palaa

Pois

Lataaminen

Latauslaite lataa akun pikalatauksella. Vastaavat latausajat |6ytyvat suora-
an latauslaitteesta.

Viite! Todelliset latausajat voivat poiketa hieman annetuista latausajoista.
Ne ovat riipiuvaiset akun jaljelldolevasta lataustehosta.

Pois

Palaa

Akku on ladattu ja valmis kayttéon.

Sen jalkeen latauslaite kytkeytyy hellavaraiselle lataukselle, kunnes akku
on ladattu aivan tayteen.

Jata tata varten akku viela noin 15 minuutin ajaksi latauslaitteeseen.
Toimenpide:

Ota akku pois latauslaitteesta. Irrota latauslaite sdhkdverkosta.

Vilkkuu

Pois

Sovitettu lataaminen

Latauslaite on siirtynyt hellavaraiseen lataustilaan.

Talléin akkua ladataan turvallisuussyisté hitaammin ja sen lataaminen ke-
staa pitempaéan. Mahdollisia syité ovat:

-Akkua ei ole ladattu hyvin pitkdan aikaan.

-Akun l&mpétila ei ole ihannealueella.

Toimenpide:

Odota, kunnes lataaminen on paattynyt, akkua voidaan tasta huolimatta
ladata edelleen.

Vilkkuu

Vilkkuu

Hairio

Lataaminen ei ole mahdollista. Akussa on vika.
Toimenpide:

Viallista akkua ei saa enaa ladata.

Ota akku pois latauslaitteesta.

Palaa

Palaa

Lampétilahairié

Akku on liian kuuma (esim. suorassa auringonpaisteessa) tai liian kylma
(alle 0°C)

Toimenpide:

Ota akku pois ja sailyta sitd 1 paivan ajan huoneenlammossa (n. 20°C).
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2

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyistd sahké- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kdytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistdysta-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tamé ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisévarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot
Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevié asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot 16ydéat takuutodistuksesta. Heid&n kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, ettd seuraaviin tdman tuotteen osiin kohdistuu kaytdsté johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kayttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Keilriemen, hiiliharjat, pdydan sisake, tyontotukki,
Akku
Kayttémateriaali / kayttdosat* Sahantera
Puuttuvat osat

* ei valttdmatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydadmme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian iimenemista (oireita ennen vikaa)?

® Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa t&t4 toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tima laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempaé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaréisen takuun liséksi. Ne eivét vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tydlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattémisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (kuten esim. litdnta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ympéristdolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaréaysten vastaisesta tai virheellisesté kaytésta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattdmien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tosté tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Témé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpeéa meille lahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikéali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&heta tata varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme td&man takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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®

Oht! - vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit

®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

o
]

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide té6tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi té6delda!

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm vdivad halvendada nahtavust.

@

Ettevaatus! Vigastusoht! Arge haarake pdérlevat saeketast.

Seadme valjalulitamiseks vajutage lUliti alla.

1)

Oht! Seadme sisselllitamiseks vajutage luliti Gles.

-52-
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Siselaua vabastamiseks keerake ketast juuresoleva silmusvotme abil vastupaeva. Siselaua kindlustami-
seks valjakukkumise vastu keerake ketast paripaeva.

I~®
=

Hoidke akusid ainult kuivades ruumides temperatuuril +10 °C kuni +40 °C.
Hoidke akusid ainult laetud olekus (vahemalt 40% laetud). (Ei ole kaasas)
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste véltimiseks tuleb
seadme kasutamisel vétta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektritooriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine voib pdhjustada elektrildogi,
pdletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevi-
kuks alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1-26)
Sae téolaud
Saeketta kaitse
Toukepulk
Saeleht
Lohestuskiil
Siselaud
Kulgsuunaja, komplekt
Késiratas
Saeketta nurga fikseerimishoob
. Té6laua valjatdmmatav laiendus
. Toiteluliti
. Kulgsuunaja ekstsenterhoob
. Pd6rdeplaat siselauas
. Ristsuunaja
. Saeketta kruvi
. Aratémbeadapter
. Ristpeakruvi
. Auk Idhestuskiilus
. Kinnituskruvi
. Kinnitusplaat
. Soon saelauas
. Pdhiskaala
. Suunamislatt

©CRNOOA WM~

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Lisaskaala

Soon suunamislatis
Kulgsuunaja seadistuskruvi
Kulgsuunaja alusseib
Kulgsuunaja lukustuskruvi
R&6ppiiriku juhtsiin
Silmusvdti 10/13 mm
Silmusvdti 10/21 mm
Reguleerimiskruvi 0°
Reguleerimiskruvi 45°
Nurgapiiriku suunamislatt
Nurgapiiriku seadistuskruvi
Nurgapiiriku kinnituskruvi
Tolmukogur

Saeketta kaitse kate

39. Aku (ei ole tarnekomplektis)
40. Aku kinnituspesa

41. Laadur (ei ole tarnekomplektis)
42. Tdolaua laienduse pinguldushoob
43. Keermemuhv

44. Mutter

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-
du, pé6érduge hiliemalt 5 t6dpéaeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

o Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

e Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend véimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Akuga ketassaepink
Saeketta kaitse
Toukepulk
Lohestuskiil
Kulgsuunaja, komplekt
Ristsuunaja
Aratémbeadapter
Silmusvéti 10/13 mm
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®  Silmusvoti 10/21 mm
Originaalkasutusjuhend

Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Akuga ketassaepink on méeldud igasuguse pui-
du piki- ja ristildikamiseks (ainult nurgapiirikuga)
vastavalt masina suurusele. Ei tohi saagida mingi-
sugust imarpuitu.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdéénduses ega
t66stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

Kasutada tohib ainult sobivaid saekettaid, mis
vastavad kéesolevas juhendis toodud andmetele.
Teistsuguste Idikeketaste kasutamine on keela-
tud.

Sihiparase kasutamise hulka kuulub ka kaesole-
vas kasutusjuhendis toodud ohutusjuhiste, pai-
galdusjuhendi ja kéitusjuhiste jargimine.

Isikud, kes masinat kditavad ja hooldavad, pea-
vad tundma masinat ja teadma véimalikke ohte.
Peale selle tuleb kdige tadpsemalt kinni pidada
onnetuste véltimiseks moeldud eeskirjadest. Tu-
leb jargida ka teisi tddmeditsiini ja ohutustehnilisi
Uldisi reegleid.

Masina juures teostatud muudatused vélistavad
tootja vastutuse taielikult ning muudatustest poh-
justatud kahjude eest tootja ei vastuta.

Hoolimata sihiparasest kasutamisest ei ole voi-
malik teatud riskifaktoreid taielikult kdrvaldada.
Tingituna masina konstruktsioonist ja paigaldami-
sest voivad esineda jargmised asjad:

e Saeketta puudutamine sae katmata piirkon-
nas.

Poodrleva saeketta haaramine (I6ikevigastus).
Toéodeldava materjali voi toddeldavate detaili-
de tagasil6ok.

Saeketta purunemine.

Defektsete kdvasulamitikkide valjapaiskumi-
ne saekettast.

Kuulmiskahjustused vajalike kdrvaklappide
mittekasutamisel.

Puutolmu terviseohtlik eraldumine kinnistes
ruumides kasutamisel.

4. Tehnilised andmed

Mootori toitepinge .........cccceecieiiiiiiennn. 36V DC
Tahikéaigu p6orlemissagedus n: ......... 3800 min™
Kdvasulamist saeketas: ....0 210 x 2 30 x 1,8 mm
Hammaste arv: ... 40
Loikestgavus kuni ... 70mm/90°
..................................... 45 mm / 45°

Korguse reguleerimine
Saeketas kallutatav
Ristsuunaja Nurk
Purueemaldusliitmik...........ccccceeeeeeiinnnnes @ 36 mm
Kaal: ..o umbes 13 kg
Lohestuskiilu paksus 1,6 mm

Masin on varustatud spetsiaalse peenldikuse
saelehega (I6ikelaius 1,8 mm) jaoks. Juhul kui ka-
sutatakse mond muud suurema Idikelaiusega sa-
elehte, vbivad tekkida puudused I6iketulemuses.

Téhelepanu!

Seade tarnitakse ilma akude ja laadijata ning
seda tohib kasutada ainult sarja Power-X-Change
litium-ioonakudega!

Sarja Power-X-Change liitium-ioonakusid tohib
laadida ainult laadijatega Power-X-Charger.

Sobivad akud ja akulaadijad Power-X-Change
sarjast on naiteks:

®  Aku: Power-X-Change 1,5

®  Aku: Power-X-Change 5,2

® Akulaadija: Power-X-Charger 3A

® Akulaadija: Power-X-Charger

Oht!

Miira

Muravaéartused tehti kindlaks standardi EN 62841
jargi.

Toéotamine

Helirbhu tase LpA ................................. 89,5 dB(A)
Halbepiir K, ..o, 3dB(A)
Miratase L, «.cooovvvvireiiieeiciiiin 102,5 dB(A)
Halbepiir K, «oovoveiieiiciis 3dB(A)
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Kasutage korvaklappe.
Miura voib pohjustada kuulmiskaotust.

Esitatud mura emissioonivaartus on méodetud
standardiseeritud testimismeetodi jargi ja seda
voib kasutada vordluseks mdne teise elektritdori-
ista vongete emissioonivaartusega.

Margitud mira emissioonivaartusi saab kasutada
ka koormuse esialgseks hindamiseks.

Hoiatus!

Mura emisioonivéartused voivad elektritddriista
tegeliku kasutamise ajal erineda etteantud vaar-
tustest, soltuvalt elektritddriista kasutamise viisist,
eelkdige sellest, millist detaili téddeldakse.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéraselt.
Kohandage oma té6meetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.

Piirake té66aega!

Arvestada tuleb kdigi t66tsukli osadega (naiteks
aeg, millal elektritddriist on vélja lulitatud, ning
aeg, millal t6oriist on sisse lllitatud, kuid t66tab
koormuseta).

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista eeskir-
jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati piisi-
ma. Esineda voivad jargmised elektritéoriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

5. Enne kasutuselevottu

Hoiatus!
Enne seadme reguleerimist tommake aku
alati pesast valja.

® Pakkige lauaketassaag lahti ja kontrollige, et
sel ei oleks transpordikahjustusi.

® Masin tuleb paigaldada kindlale pinnale, s.t
kruvida kinni kas t66laua voi kindla alusraami
kilge.
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® Enne kasutuselevdttu peavad olema nduetele
vastavalt paigaldatud koik katted ja ohutus-
seadmed.

Saeketas peab saama vabalt liikuda.

e Varemkasutatud puidu puhul jalgige, et selles
poleks vo6orkehi, naiteks naelu voi kruvisid
vms.

® Enne masina sisselllitamist veenduge, et sa-
eketas oleks digesti paigaldatud ja et liikuvad
osad liiguksid vabalt.

6. Montaaz

Oht! Enne koiki ketassae hooldus-, seadis-
tus- ja paigaldustoéid tuleb aku eemaldada.

6.1 Lauaketassae lilesseadmine (joonis 2, 3)

® Paigaldage dratbmbeadapter (16) masina
tagakulje kulge. Eemaldage selleks rist-
peakruvi (17) ja Iikake imemisadapter (16)
tolmukoguri (37) otsa. Kinnitage imemisad-
apter (16) ja tolmukogur (37) ristpeakruvi (17)
abil.

®  Markus! Molemaid silmusvotmeid (30, 31)
saab hoida kuljel alumise saekettakattekuljes
(vrdl joonis 2). Hoidke mdlemaid silmusvot-
meid siselaua (6) ja Idhestuskiilu (5) paigalda-
miseks valmis.

6.2 Siselaua paigaldamine/vahetamine
(joonis 4)

® Siselaua kulumise voi kahjustumise korral

tuleb siselaud vahetada, vastasel juhul on oht

vigastusi saada.

Votke saekettakaitse (2) ara (vt 6.4).

Asetage mdlemad silmusvotmed (30, 31) 10

mm kiljega pé6rdeplaadile (13). Siselaua va-

bastamiseks keerake ketast (13) silmusvotme

abil vastupéeva.

Votke kulunud siselaud (6) valja.

® Uue siselaua paigaldamine toimub vastupidi-
ses jarjekorras.

6.3 Lohestuskiilu paigaldamine/vahetamine
(joonis 5-8)

®  Oht! Votke aku seadmelt maha!

® Votke saekettakaitse (2) ja siselaud (6) lahti
(vt6.4,6.2).

® Seadistage kasiratta (8) abil saeketas (4)
maksimaalsele I6ikestigavusele, viige asen-
disse 0° ja lukustage.

o Keerake kinnituskruvi (19) nii palju lahti, kuni
I6he kinnitusplaadi (20) ja selle vastas asuva
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tugipinna vahel on u 5 mm.
Ettevaatust! Arge vabastage kinnitusplaati
(20) tervikuna.

® Viige I6hestuskiil (5) I6hesse, lukake 16puni
alla ja seejarel fikseerige kinnituskruvi (19)
abil. Veenduge, et Idhestuskiil on paigaldatud
otse ega koigu.

o Ldhestuskiil (5) peab asetsema tsentriliselt
mottelisel pikendatud joonel saeketta (4)
taga, nii et I6igatava materjali kinnikiilumine ei
oleks voimalik.

® Vahe sae té6laua (4) ja I6hestuskiilu (5) vahel
peab olema 3 kuni 8 mm. (joonis 7).

® Paigaldage uuesti siselaud (6) ning saeketta-
kaitse (2) (vt 6.2, 6.4)

6.4 Saekettakaitse paigaldamine/vahetamine
(joonis 9)

® Asetage saeketta kaitse (2) I6hestuskiilule
(5) nii, et kruvi mahub labi I6hestuskiilu augu
(18).

® Pange seejérel kruvi saekettakaitse (2) juures
labi augu (18) ja keerake kinni.

® Markus! Tehase poolt on kruvi maks. sisse-
keeramissiligavus eelseadistatud, nii et sa-
ekettakaitse (2) jaab alati vabalt liikuvaks.

* Hoiatus! Saekettakaitse (2) peab oma kaalu
tottu alati iseenesest vajuma saetava mater-
jali peale.

6.5 Saeketta paigaldamine/vahetamine

(joonis 10)

® Enne saeketta vahetamist: Votke aku sead-
melt maha!

e Kandke saeketta vahetamisel alati kindaid, et
véltida vigastusi!

® Seadistage saeketas (4) kasiratta (8) abil
maksimaalsele I6ikestigavusele.

o Demonteeriga saekettakaitse, siselaud ja
I16hestuskiil (vt 6.4, 6.2, 6.3)

o Keerake kruvi (15) lahti: selleks asetage voti
(30) kruvile (15) ja vastuhoidmiseks voti (31)
mootorivolli otsale.

o Ettevaatust! Keerake kruvi (15) saeketta p6or-
lemise suunas.

® Votke valimine aérik ja vana saeketas (4) si-
semiselt &&rikult maha.

® Enne uue saeketta paigaldamist puhastage
saeketta aérik korralikult.

® Asetage uus saeketas (4) vastupidises jarje-
korras kohale ja keerake kinni.

® Tahelepanu! Jalgige pddrlemissuunda:
hammaste I6ikepinnad peavad osutama
pddrlemissuunas, st ettepoole (vt noolt sa-
ekettakaitsel).

® Paigaldage I6hestuskiil, siselaud ning sa-
ekettakaitse uuesti ja seadistage (vt 6,3, 6.2,
6.4).
® Enne kui saega uuesti tdéétama hakkate, kont-
rollige, kas kaitseseadised on téékorras.
Hoiatus! Kontrollige iga kord saeketta va-
hetamisel, kas saekettakaitse (2) avaneb ja
sulgub uuesti vastavalt nduetele. Kontrollige
lisaks, kas saeketas (4) ligub vabalt saeketta-
kaitse (2) all.
® Hoiatus! Parast iga saekettavahetust kontrol-
lige, kas saeketas (4) liigub siselaua avas (6)
nii vertikaalses kui 45° asendis vabalt.
Hoiatus! Kulunud véi kahjustunud siselaud (6)
tuleb viivitamatult valja vahetada (vt 6.2).
* Hoiatus! Saeketas (4) tuleb vahetada ja regu-
leerida nduetekohaselt.

6.6 Lahtiste detailide hoiualus (joonis 2)
Kui neid ei kasutata, saab nurgapiiriku (14), tou-
kepulga (3) ning votmed (30, 31) kinnitada nii,
nagu on naidatud joonisel 2.

6.7 Uhendamine tolmuimemisseadisega
(joonis 11, 12)

Uhendamise vaimalus tolmu imemiseks on ime-

misadaptri juures korpusel (16) ning saeketta-

kaitse (2) kljes.

6.7.1 Vee- ja tolmuimejaga imemine
(joonis 11)

® Vee- ja tolmuimeja ei kuulu tarnekomplekti,
see on saadaval lisatarvikuna.

o Uhendage vee- ja tolmuimeja korpuse (16)
imemisadaptri kulge.

6.7.2 Imemine imemissiisteemiga ja ime-
misadapterite komplekt (joonis 12)

® Imemisadaptrite komplekt koos imivooliku (a)
ja vahedetailiga (b) ning imemisslisteem ei
kuulu tarnekomplekti, need on saadaval lisa-
tarvikuna.

®  Avage kruvi saekettakaitse (2) kattel (38) rist-
peaga kruvikeeraja abil.

® Votke kate (38) saekettakaitselt (2) maha.

o Uhendage vahedetail (b) korpuse (16) ime-
misadaptri kilge.

o Uhendage saekettakaitse (2) ja vahedetail (b)
imemisvoolikuga (a).

®  Vahedetaili (b) 1abim66du 100 mm kulge saab
nudd thendada imemissisteemi.
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7. Kasitsemine

7.1 Toitellliti (joonis 1, 13)

® Sae saab sisse lUlitada IUliti (11) Ules vajut-
amisega. Enne sae sisselulitamist oodake,
kuni saeketas on saavutanud maksimaalse
pdérlemissageduse.

® Sae valjalulitamiseks tuleb luliti (11) alla va-
jutada.

7.2 Loikesiigavus (joonis 1, 14)
Seadeketast (8) keerates saab saeketast (4)
seadistada soovitavale Idikestgavusele.

Vastupéeva:
véiksem l6ikesugavus

Péaripéaeva:
suurem ldikestigavus

7.3 Kiilgsuunaja
Puitdetailide pikisaagimiseks tuleb kasutada
kllgsuunajat (7).

7.3.1 Suunaja korgus (joonised 1c, 15)

® Kaasasolevat kiilgsuunajat (7) tuleb 6hukeste
materjalide pikisuunas I6ikamiseks kasutada
koos suunamislatiga (23) (vrdl joonis 15a).

®  Suunamislati (23) kinnitamiseks kiilgsuunaja
(7) kulge tuleb mélemaid seadistuskruvisid
(26) 16dvemaks keerata. Seejarel kinnitage
suunamislatt (23) soonega (25) lukustuskruvi-
de (28) peale ja fikseerige alusseibide (27) ja
seadistuskruvide (26) abil.

® Paksemate puitdetailide pikisuunas lI6ika-
miseks kasutatakse kulgsuunajat (7) ilma
suunamislatita (23) (vrdl joonis 15b). Selleks
tuleb lisaks lukustuskruvid (28), alusseibid
(27) ja seadistuskruvid (26) demonteerida.

® Hoiatus! Suunamislati (23) peab kasutamisel
alati kinni kruvima kulgsuunaja (7) sellel kil-
jel, mis naitab saeketta poole.

7.3.2 Loike laius (joonis 16)

e Kilgsuunajat (7) saab monteerida sae
té6laua (1) molemale kiljele.

e Kulgsuunaja (7) tuleb paigaldada sae té6laua
(1) juhtplaadile (29).

e Ekstsentrikhoova (12) vajutamisega saab
kilgsuunaja(7) kinnitada soovitud asendisse.

Sisselilikatud toolaualaienduse (10) voi vaik-

sema kui 25 cm Ioikelaiuse korral:

o Seadistage pohiskaala (22) abil juhtsiinil (29)
kilgsuunaja (7) soovitud mdddule.

Valjatommatud to6laualaienduse (10) voi su-

urema kui 25 cm loikelaiuse korral:

® Seadistage kllgsuunaja (7) pohiskaala (22)
abil nurga suurusele 25 cm ja kinnitage see
ekstsenterhoova (12) abil.

® Nuud I6ikelaiuse suurendamiseks seadistage
Ulejéénud I6ikelaius tédlaua laienduse (10)
véljatdmbamise teel (vrdl 7.6).

® Kogu seadistatud Idikelaiuse vaartuse saab
lugeda lisaskaalalt (24). Markus! Kiilgsuunaja
(7) pohiskaalal (22) peab olema seadistatud
kindla mddduga 25 cm, et 16ikemddt oleks
lisaskaalal (24) korrektne.

7.3.3 Piiriku pikkuse seadistamine (joonis 17)

® Saetava materjali kinnikiilumise véltimiseks
on juhtsiin (23) pikisuunas nihutatav.

® Rusikareegel: Piiriku tagumine ots porkub ku-
juteldava joonega, mis algab umbes saeketta
keskkohast ja kulgeb 45° all tahapoole.

® Vajaliku Idikelaiuse seadistamine
- Keerake seadistuskruvid (26) 16dvaks ja
likake juhtsiin (23) nii kaugele, et see puu-
dutaks kujuteldavat 45° joont.
- Keerake seadistuskruvid (26) uuesti kinni.

7.4 Nurgapiirik (joonis 18)

Puitdetailide pikisaagimiseks tuleb kasutada nur-

gapiirikut (14).

® Lukake nurgapiirik (14) sae to6laual asuvasse
soonde (21).

Vabastage pingutuskruvi (36).
Pd6rake suunamislatti (34), kuni nool naitab
soovitud nurga poole.

o Keerake stoppkruvi (36) kinni tagasi.
Kontrollige vahekaugust suunamislati (34) ja
saeketta (4) vahel.

o Hoiatus! Arge liikake juhtsiini (34) liga kau-
gele saeketta suunas. Vahe juhtsiini (34) ja
saeketta (4) vahel peaks olema umbes 2 cm.

® Vajadusel keerake mdlemad seadistuskruvid
(85) natuke lahti ja reguleerige suunamislatti
(34).

* Keerake seadistuskruvid (35) uuesti kinni.

7.5 Nurga seadmine (joonised 13a, 14)

® Vabastage fikseerimishoob (9) (vrdl joonis
14a).

® Seadistage saeketta nurk, surudes kasiratast
(8), kuni osuti kattub soovitud nurga naiduga
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nurgaskaalal.

® Fikseerige nurgamdot fikseerimishoova (9)
kinnikeeramise teel (vrdl joonis 14b).

® Vajadusel saab saeketta nurga seadistamise
|16pp-piirikut taiendavalt kohandada nii 0° kui
ka 45° juures. See toimub mdlema reguleeri-
miskruvi (32) ja (33) kohandamise teel.

7.6 Toodlaua laienduse seadistamine
(joonis 19)

® Toéblaua laiendus (10) saelaua (1) kiljes on
paremale poole véljatdmmatav.

® Pinguldushoob (42) peab ketassaepingist
eemale osutama, et td6laua laiendust (10)
saaks nihutada (vrdl joonis 19a).

® Toolaua laienduse (10) kinnitamiseks teatud
positsioonis peab pinguldushoob (42) osuta-
ma masina poole (vrdl joonis 19b).

e Kuivaljatbmmatud té6laua laienduse (10)
korral kasutatakse kulgsuunajat, peab kulgs-
uunaja (7) olema seadistatud pdhiskaala (22)
moddule 25 cm.

® Oht! Ebapiisavalt fikseeritud killgsuunaja (7)
voib pdhjustada tagasilédgi.

® Hoiatus! Veenduge eriti tdélaua valjatdmma-
tud laienduse korral alati, et téddeldav detail
asetseb saelaual turvaliselt ega saa kinni
kiiluda.

® Vajadusel saab pinguldushoova (42) pingul-
dusjoudu taiendavalt kohandada. Selleks
keerake mutrit (44) natuke lahti ja kruvige
keermemuhv (43) nii palju lahti v6i kinni, kuni
on saavutatud soovitud pinguldusjoud. See-
jarel fikseerige keermemuhv (43) uuesti mutri
(44) abil.

7.7 Liitium-ioonaku laadimine (joonis 20)

1. Eemaldage aku (39) kinnituspesast (40), va-
jutades lukustusnuppu akul ja seda seejarel
pesast vélja tommates.

2. Kontrollige, kas aku tuibisildil toodud vorgu-
pinge vastab olemasolevale vorgupingele.
Pange laadija (41) toitepistik pistikupessa.
Roheline valgusdiood hakkab vilkuma.

3. Pange aku laadijale.

Punktis 12 (laadija naidik) leiate tabeli laadija val-
gusdioodindidiku tdhendustega.

Kui aku laadimine ei peaks voimalik olema, kont-

rollige palun

® kas pistikupesas on pinget;

® kas laadija laadimiskontaktidega on takistus-
teta Ghendus.
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Kui aku laadimine ei peaks ikka veel véimalik ole-
ma, palume teil saata

® laadur, laadimisadapter

® jaaku

meie klienditeenindusesse.

Asjakohaseks toimetamiseks kogumiskohta
votke Gihendust meie klienditeenindusega voi
kohaga, kust seade on ostetud.

Jélgige akude ja akuseadmete transportimi-
sel voi utiliseerimisel, et need pakitaks lksi-
kult kilekotikestesse, et viltida liihilhendusi
ja tulekahju!

Aku pika kasutusaja huvides peaksite hoolitsema
aku digeaegse laadimise eest. See on vajalik igal
juhul, kui te mérkate, et seadme v6imsus ndrge-
neb. Arge laske akut kunagi téiesti tilhjaks. See
kahjustab akut!

Eemaldage taislaetud aku (39) laadurilt (41).
Liikake aku (39) uuesti kinnituspessa (40) lau-
aketassaepingil ja veenduge sealjuures, et aku
fikseerub Gigesti.

Mérkus!

Kasutage ainult Uhesuguse taitetasemega aku-
sid, arge kunagi kombineerige omavahel tais ja
pooltuhje akusid. Laadige mdlemaid akusid alati
Uheaegselt.

Norgema laadimistasemega aku maarab seadme
té6aja. Enne tddtamist tuleb mélemad akud tais
laadida.

8. Tootamine

Hoiatus!

® |gareguleerimise jéarel soovitame seatud
moobtude kontrollimiseks teha proovisaagimi-
ne.

© Parast sae sisselulitamist ja enne saagimise
alustamist oodake, kuni saeketas saavutab
maksimaalse pdorlemissageduse.
Téahelepanu sisseldikamise ajal!

o Kasutage seadet ainult koos imitoruga.

® Kontrollige ja puhastage regulaarselt imemis-
avasid.

8.1 Pikiloigete teostamine (joonis 21)

Sel puhul Idigatakse t66deldav detail labi piki-

suunas. Té6deldava detaili ks serv surutakse
kilgsuunaja (7) vastu, detail on lapiti vastu sae
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té6lauda (1). Saekettakaitse (2) peab alati olema

all, téddeldava detaili vastas. Pikildikamisel ei tohi

t6dasend kunagi olla Idikesoonega Uhel joonel.

o Seadistage kllgsuunaja (7) vastavalt td6del-
dava detaili kdrgusele ja soovitud laiusele (vt
7.3).

e Lulitage saag sisse.

® Asetage ké&ed, sdrmed koos, lapiti téddelda-
vale detailile ja lukake té6deldav detail kiilgs-
uunajat (7) pidi saeketta (4) vastu.

o Kiulje pealt lukake vasaku voi parema kdega
(vastavalt killgsuunaja asendile) ainult kuni
kaitsekatte eesmise aéreni.

® Likake toodeldav detail alati I6hestuskiilu (5)
16puni.

® Loigatud materjal jadb sae tddlauale (1), kuni
saeketas (4) on jélle puhkeasendis.

© Pikad detailid kindlustage kaldumise vastu
saagimisprotsessi I6pus! (nt liuglaud vms)

8.1.1 Kitsaste detailide 16ikamine (joonis 22)
Kitsamate kui 150 mm detailide pikildiked tuleb
kindlasti teostada tdukepulga (3) abil. Toukepulk
on tarnekomplektis. Kulunud voi kahjustatud tdu-
kepulk vahetage kohe vélja.

8.1.2 Vaga kitsaste detailide I6ikamine
(joonis 23)

© 50 mm ja kitsamate detailide pikildikamisel
tuleb kindlasti kasutada tdukeplaati.

® Seejuures tuleb eelistada kiilgsuunaja mada-
lamat juhtpinda.

® Toukeplaat ei ole tarnekomplektis! (Saadaval
vastavates kauplustes). Kulunud tdukeplaat
vahetage digeaegselt vélja.

8.2 Kaldloigete teostamine (joonis 14, 24)

Kaldlbikeid tehakse alati kiilgsuunajat (7) kasuta-

des.

Positsioneerige kilgsuunaja (7) saeketta (4) pa-

remal kiljel, kui kaldldigete tegemisel saeketast

(4) vasakule kallutate. Juhtige td6deldav detail

saeketta (4) ja kllgsuunaja (7) vahele.

® Seadistage saeketas (4) soovitud nurga alla
(vt 7.5).

® Seadistage kllgsuunaja (7) vastavalt td6del-
dava detaili laiusele ja kdrgusele (vt 7.3).

® Teostage I6ige vastavalt to6deldava detaili
laiusele (vt 8.1.1 ja 8.1.2).

8.3 Nurkloigete teostamine (joonis 25)

o Lukake nurgapiirik (14) Uhte sae té6laual
asuvasse soonde (21) ja seadistage soovitud
nurk (vt 7.4).

®  Suruge t6ddeldav detail tugevalt vastu nurga-
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piirikut (14).
® Lulitage saag sisse.
Loike teostamiseks likake nurgapiirikut (14)
ja tdddeldavat detaili saeketta suunas.
® Hoiatus!
Hoide alati kinni juhitavast detailist, mitte va-
bast detailist, mis kuljest &ra Idigatakse.
® Lukake nurgapiirikut (14) alati nii kaugele,
kuni té6deldav detail on taielikult I&bi Idigatud.
e Lilitage saag vélja.
Eemaldage saetud materjal alles siis, kui sa-
eketas on taielikult seiskunud.

9. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!

Enne koiki puhastustdid tommake aku valja.
Votke enne iga seadistamist, korrashoiu- voi re-
monditédd aku vélja.

9.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Ho6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid vdi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

® Puhastage regulaarselt tolmukogurit (37).
Selleks keerake ristpeakruvi (17) lahti ja tdm-
make tolmukogur (37) masina tagakdlje poole
vélja (joonis 26). Puhastage tolmukogur (37)
hoolikalt ja kinnitage uuesti ketassaepingi kul-
ge vastupidises jarjekorras toimides.

9.2 Siisiharjad

Ulemaarase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul stsiharju kontrollida.

Oht! Susiharju tohib vahetada ainult kvalifitseeri-
tud elektrik.

9.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

16.03.2020 09:43:44



9.4 Varuosade ja tarvikute tellimine:
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tlulp

® Seadme artikli number

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

. .
Eilil#}E Vihje! Hea to6tulemuse

=y Saavutamiseks soovitame
kwb  kyaliteetseid tarviku-
id! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

9.5 Transport

Transportige masinat ainult saelauast téstes. Arge
kunagi kasutage kaitseseadmeid, nagu naiteks
saelehekaitset ja suunajaid, tdstmiseks ega trans-
portimiseks.

10. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

11. Hoiustamine

Votke aku vélja.

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kulmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus

5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.

-61-
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12. Laadija naidik

Naidiku olek Tahendus ja abin6u
Punane Roheline
LED LED
valjalllita- | Vilgub Toovalmidus
tud Laadija on vorku thendatud ja tdévalmis, aku ei ole laadijas
Pdleb véljalilita- | Laadimine
tud Laadija laeb akut kiirreziimil. Vastavad laadimisajad leiate vahetult laadijalt.

Mérkus! Olenevalt olemasolevast laetuse tasemest vdivad tegelikud laadi-
misajad etteantud aegadest natuke erineda.

véljalllita- | Poleb Aku on téis ja to6valmis.

tud Seejarel lllitatakse Umber drnale laadimisele, kuni aku on taiesti tais la-
etud.

Laske selleks aku umbes 15 minutit kauem laadijal olla.

Abinou:

Votke aku laadijast valja. Eraldage laadija vooluvorgust.

Vilgub véljalilita- | Paindlik laadimine

tud Laadija asub saastva laadimise reziimil.

Akut laetakse turvalisuse tottu aeglasemalt ja selleks kulub aega kauem.
Sellel vbivad olla jargmised pdhjused.

- Akut ei ole pikka aega laetud.

- Aku temperatuur ei ole ideaalses vahemikus.

Abindu:

Oodake, kuni laadimine on I6petatud, akut saab sellele vaatamata edasi
laadida.

Vilgub Vilgub Viga

Laadimine ei ole enam véimalik. Aku on defektne.

Abinou:

Defektset akut ei tohi rohkem laadida.

Votke aku laadijast valja.

Pdleb Poleb Temperatuurihaire

Aku on liiga kuum (nt otsese paikesekiirguse tottu) vai liiga kilm
(madalam kui 0 °C).

Abindu:

Eemaldage aku ja hoidke seda 1 paev toatemperatuuril (umbes 20 °C).

-62-
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi tédriistu olmeprigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisnoudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte Idppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk véi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud

-63-
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Hooldusteave

Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-
mondit66d, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tdhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile késitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Néide
Kuluosad* Kiilrihm, susiharjad, t66laud, tdukepulk, Aku
Kulumaterjal / Kuluosad* Saeleht
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mérki-
gekindlasti vea tpne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on toé6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
o Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pohitunnus)?
Kirjeldage seda torget.

-64-
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse I6pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st fiusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kéesolevad garantiitingimused
reguleerivad téiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kéasitédnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdonduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vorgupinge vai vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli t6ttu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tttu (nagu nt
seadme Ulekoormamine v&i lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel voi seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajérjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tiilaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont voi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiinbude esitamiseks registreerige defekine seade aadressil: www.isc-gmbbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii valistatud.
Kui seadme defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud v6i uue
seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tédhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

D erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und
Normen flir Artikel
GB explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product
F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article
| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo
verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product
E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo
P declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo
attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel
S forklarar féljande dverensstdammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln
vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset
tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
anorem pro vyrobek
SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek
vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok
H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kévetkezé konformitast jelenti ki

DK

FIN

EE
cz

SK

EU

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapuvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO

[OupekTuBa Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAwVeL TV akdAoudn cuppdpdwon cupdwva Pe TNV

Odnyia EK kat Ta mpdTuma yla to mpoiov

potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cnepgyowwmm yaocToBepAeTCA, YTO CesytoLme NpoayKTbl
COOTBETCTBYIOT AAUPEKTMBaM U HopMam EC

UKR nporosioLlye Npo 3a3HayeHy HUMHYe BiANoBiLHICTb BUPOBY

AVPpeKTVBaM Ta ctaHgaptam EC Ha BUpi6
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aciklanan uygunlugu belirtir
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standarder for artikkel
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